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B4 slovensky
MINI AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC

- Mini akumulatorovy skrutkovac je navrhnuty pre na Siroké spektrum dkonov v oblasti montéze, oprdv a preciznych technickych prac.
Disponuje vybornou kombindciou vykonu, presnosti a bohatého prislusenstva, ktoré je systematicky farebne oznacené pre rychlu
identifikdciu.
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Zariadenie pouZivajte iba na predpisané tcely. Akékolivek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho pouZitia. PouZivatel/obsluha
a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto
zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na
komercné, priemyselné alebo podobné ticely.
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TECHNICKE PARAMETRE
- NAPATIE 3,7V
KAPACITA 2000 mAh
M OTACKY BEZ ZATAZE 350 min-1

(O) MAX. KRUTIACI MOMENT E i

0,1-5Nm 10Nm

MINI AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC m DOBA NABLIANIA 150 min
DOBA PREVADZKY 90 min
O UPINACI PRIEMER g
\]/ ROZMERY 038x190 mm
@ HMOTNOST 2804
. NABIJACIE NAPATIE 5V
*
NABIJACKR NABIJACi PRUD 1A
* Nie je sucastou balenia.
CASTI VROBKU
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Prepinac smeru otacania

(skrutkovanie) >©
SKIFutkovanie
®

Prepinac smeru otacania
(uvolhovanie)

Indikator nabijania

Tlacidlo pre
zapnutie/vypnutie

USB-C nabijaci Ochranna guma
port
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VYSVETLIVKY SYMBOLOV

# Precitajte si navod na poutZitie.

- E: Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa obrétte na recyklacné
%] = | strediskd. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

Vyrobok je v stilade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia zhody tychto smernic.

Za tento obal bol uhradeny finan¢ny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie recyklaciou.

Obalové materidly s recyklovatelné. Obalové materidly ldskavo nevyhadzujte do komundlneho odpadu, ale

L4
‘ : odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Trieda ochrany Il

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, instrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s
tymto elektrickym naradim. Porudenie dodrziavania vietkych instrukcii uvedenych dalej v texte moZe mat za ndsledok draz
elektrickym prddom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrZiavat'v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pri¢inou nehdd.

- NepouZivajte elektrické néradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuja horlavé kvapaliny, plyny alebo prach.
V elektrickom ndradi vznikajd iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouZivani elektrického ndradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobdm. Ak budete ruSeni, mdZete stratit kontrolu nad
vykondvanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napdjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek spdsobom neupravujte el.
privodny kabel. Naradie, ktoré mé na vidlici privodnej Sntiry ochranny kolik, nikdy nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi.
Neposkodené vidlice a zodpovedajtice zésuvky znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. Poskodené alebo zamotané privodné
kable zvysujii nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom. Ak sa sietova Sndra poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou 3ntrou,
ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného vykurovania, sporéky a
chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vacSie, ak je vase telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické ndradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické
ndradie nikdy neumyvajte pod tecticou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie vidlice elektrického
ndradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable
zvysujui riziko urazu elektrickym pradom.

- Nikdy nepracujte s néradim, ktoré md poSkodeny el. kébel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek spdsobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie pouZitie. PouZivanie
Sndry vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko trazu elektrickym pridom

- Ak pouzivate elektrické néradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napdjanie chrdnené pridovym chranicom (RCD).PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo Grazu elektrickjm prddom. Pojem ,pridovy chréni¢ (RCD)“ mdze byt nahradeny pojmom ,hlavny istic
obvodu (GFCl)" alebo ,isti¢ unikajdceho pradu (ELCB)”.

- Drite el. rutné néradie vylucne za izolované plochy urcené na uchopenie, pretoze pri prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho (i
vftacieho prisluSenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou Snurou.
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3) BEZPECNOST 050B

- Pri pouzivani elektrického ndradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost Cinnosti, ktori préve prevddzate.
Ststredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni, alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
chvilkovd nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia moze viest k vaznemu poraneniu osdb. Pri praci s el. naradim nejedzte,
nepite a nefajcite.

- PouZivajte ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajtice druhu prace, ktord
prevadzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirdtor, bezpecnostna obuv s protiSmykovou tpravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v silade s podmienkami préce, znizuju riziko poranenia osob.

- Vyvarujte sa nedmyselnému zapnutiu el. ndradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci
alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo spast s v polohe ,vypnuté”. Prend3anie el. ndradia
s prstom na vypinaci alebo pripdjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinaéom méze byt pri¢inou véznych trazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vietky nastavovacie kltice a nastroje. Nastavovaci klic alebo ndstroj, ktory zostane pripevneny k
otacajlicej sa Casti elektrického naradia mdze byt priinou poranenia osob.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovéhu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy nepreceniujte vlastnu silu. NepouZzivajte
elektrické ndradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy,
oblecenie, rukavice alebo ind cast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti rotujtcich alebo rozpalenych casti el. ndradia.

- Pripojte el. ndradie k odsavaniu prachu. Ak md el. ndradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu,
uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni méoze obmedzit nebezpecenstvo vznikajtice
prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverak pre upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

- NepouZzivajte akékolvek ndradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych & ndvykovych latok.

- Zariadenie nie je urcené na poufitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby
zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa istili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim alebo udrzbou, pri kazdom
presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek spdsobom poSkodené.

- Ak za¢ne ndradie vyddvat abnormélny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické ndradie nepretazujte. Elektrické néradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otéckach, pre
ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne ndradie, ktoré je urcené pre dan cinnost. Vhodné ndradie bude dobre a bezpe¢ne vykondvat
pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické ndradie, ktoré nemozno bezpecne zapnit a vypndt ovlddacim vypinatom. PouZivanie takého néradia je
nebezpecné. Poskodeny vypinac musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prisluSenstva alebo tdrzbu. Toto
opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osdb. Elektrické néradie v rukdch
neskisenych uzivatelov mdZe byt nebezpecné. Elektrické ndradie skladujte na suchom a bezpecnom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujcich sa ¢asti a ich pohyblivost.
Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych Casti, ktoré mozu ohrozit bezpecnu funkciu elektrického ndradia. Ak
je ndradie poskodené, pred dalSim pouZzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sposobené nespravnou tdrzbou elektrického
ndradia.

- Rezacie ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené ndstroje ulahcuji pracu, obmedzujii nebezpecenstvo trazu a
praca s nimi sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporucené
dovozcom méze spdsobit poskodenie néradia a byt pricinou urazu.

- Elektrické ndradie, prislusenstvo, pracovné néstroje atd. pouZzivajte v stlade s tymito pokynmi a takym spdsobom, ktory je predpisany
pre konkrétne elektrické ndradie a to s ohladom na dané podmienky préce a druh prevadzanej prace. PouZivanie néradia na iné ucely,
nez pre aké je urcené, moze viest k nebezpecnym situdciam.
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5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZenim akumuldtoru sa uistite, Ze je vypinac v polohe ,0-vypnuté”. VioZenie akumuldtoru do zapnutého ndradia moze byt
pricinou nebezpecnych situdcii.

- K nabijaniu akumuldtora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. PouZitie nabijacky pre iny typ akumuldtoru moze mat za
ndsledok jeho poskodenie a vznik poziaru.

- Pouzivajte iba akumuldtory urcené pre dané naradie. PouZitie inych akumulatorov moZe byt pri¢inou drazu alebo vzniku poziaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, klice, skrutky a iné drobné kovové
predmety, ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu akumuldtoru s druhym. Vyskratovanie akumulatoru méze zapricinit Uraz,
popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumuldtormi zaobchddzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchddzani méze z akumuldtoru unikndt chemickd latka. Vyvarujte sa
kontaktu s fou. Ak predsa ddjde ku kontaktu s touto chemickou ldtkou, vymyte postihnuté miesto prddom tectcej vody. Ak sa
chemickd Iatka dostane do oci, vyhladajte ihned'lekarsku pomoc. Chemickd létka z akumulatoru mdze sposobit vazne poranenie.

- Akumuldtor alebo néradie sa nesmie vystavovat ohiiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohiiu alebo teplote vy3Sej ako 130°C
moze sposobit vybuch.

- Akumuldtor alebo ndradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené alebo upravené akumulétory sa
mozu chovat nepredvidatelne, a mdzu tak spdsobit ohed, vybuch alebo nebezpecenstvo drazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického ndradia zverte kvalifikovanému opravarovi. MoZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné diely. Zarucite tak, ze bude
zachovand bezpecnost elektrického ndradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SKRUTKOVACE

- Drite rutné elektrické néradie len za izolované plochy rukovati, ak vykondvate taku pracu, pri ktorej by mohli pouZzity pracovny
nastroj alebo skrutka natrafit na skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod
napatie aj kovové stciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.

- PouZivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavftali, alebo sa obrétte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodicom pod napatim mdze spdsobit poZiar alebo mat za nésledok zasah
elektrickym pridom. Poskodenie plynového potrubia moze mat za nasledok expléziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi
vecnd Skodu.

- Pri praci rucné elektrické ndradie dobre drZte. Pri utahovani a uvolfiovani skrutiek mdzu kratkodobo vznikat velké reakéné momenty.
- Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako obrobok pridrZiavany rukou.

- Pockajte na tplné zastavenie rucného elektrického naradia, az potom ho odloZte. Pracovny ndstroj sa moZe zaseknit a moze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

- Rucné elektrické néradie prikladajte na skrutku iba vo vypnutom stave. Otécajtice sa pracovné nastroje by sa mohli zo3mykndt.

- Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba vtedy, ked ho pouzivate.

- Chrénte elektrické néradie pred teplom, napr. aj pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohfiom, vodou a vlhkostou. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACi ADAPTER

- Pred pouzitim nabijacky si preitajte vetky pokyny a upozornenia na nabijacom adaptéri, akumuldtore a zariadeni.

- Zamedzte pouZivaniu nabijacieho adaptéra osobdm (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslovd alebo mentélna neschopnost i
nedostatok skusenosti a znalosti zabrauje v bezpethom pouZivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia. Deti sa so spotrebicom
nesm hrat.

- Nabijaci adaptér nie je ureny na iné pouZzitie ako na nabijanie nabijatelnych akumulatorov. Akékolvek iné pouzitie moze viest k
nebezpecnym situdcidm (napr. poZiaru alebo drazu elektrickym pradom).

- Napadjaci adaptér nikdy nevytahujte zo zdsuvky tahanim za kabel.

- Uistite sa, Ze kdbel je umiestneny tak, aby naf nikto nemohol stupit, zakopnit ofi ani ho akokolvek inak poskodit.

- Napdjaci adaptér by nemal byt pripojeny k prediZovacim kdblom, pokial to nie je absoldtne nevyhnutné. PouZitie nespravneho
predlZovacieho kdbla mdze viest k nebezpecnym situdcidm (napr. poZiaru alebo trazu elektrickym pridom).



Ed slovensky

- V Ziadnom pripade nepouZzivajte nabijaci adaptér, ktory utrpel prudky tder, spadol alebo bol akokolvek inak poskodeny. Takyto
nabijaci adaptér nechajte skontrolovat elektrikdrom alebo autorizovanym servisnym strediskom.

- V Ziadnom pripade nerozoberajte nabijaci adaptér ani sa ho nepokusajte sami opravovat. Akykolvek zasah do nabijacieho adaptéru
moze viest k nebezpecnym situdcidm (napr. poZiaru alebo (razu elektrickym pridom). Nabijaci adaptér nechajte opravit
v autorizovanom servisnom stredisku.

- Pri zlom zaobché&dzani s akumul&torovou sponkovackou/klincovackou méze dojst k poskodeniu akumuldtora a k tniku elektrolytu z
akumuldtora. Zabrdnte kontaktu elektrolytu s pokozkou. Ak dbjde k zasiahnutiu pokozky, dokladne ju umyte vodou. V pripade
zasiahnutia oci ich dokladne vyplachnite Cistou vodou a konzultujte s lekdrom. V pripade pozitia vyhladajte lekérsku pomoc.

- Pri poskodeni a nevhodnom pouZivani mini akumulatorového skrutkovaca moze byt zabudovany akumuldtor poskodeny a pri jeho
nabijani z neho moZzu unikat pary. Pri nabijani zaistite dobré odvetranie a privod cerstvého vzduchu. Vypary drézdia dychacie cesty. V
pripade tazkosti vyhladajte lekéra.

- S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchddzat ako s nebezpecnym odpadom. Neodhadzujte akumuldtor
do smeti, ohfia ani vody.

- Akumulator nabijajte v suchom prostredi a dbajte na to, aby sa do nabijacieho adaptéru nedostala voda. Nabijaci adaptér je urceny na
pouZitie iba v uzatvorenych priestoroch. Je nutné ho chrénit pred vniknutim vody a vysokou vlhkostou.

- Nabijaci adaptér udrzujte Cisty a neprevadzkujte ho na lahko zdpalnom povrchu a v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu a poziaru.

- Pred Cistenim vytiahnite nabijaci adaptér z elektrickej zasuvky.

- Akumulator nabijajte len na ¢as potrebny na nabijanie. Proces ukoncenia nabijania je signalizovany zmenou farby svietiacej LED diddy
z Cervenej na zelend.

- Akumuldtor nabijajte v rozmedzi tepldt 0 — 45 °C. Mimo tohto teplotného rozsahu sa musi zaistit teplotna kompenzécia okolim.

- Ak mini akumuldtorovy skrutkovac nepouZivate, prelepte nabijaci slot, aby nemohlo déjst ku skratovaniu zabudovaného akumulétora
premostenim kontaktov kovovymi predmetmi, napr. trieskami, skrutkami a pod. Skrat moze sposobit poZiar alebo popaleniny.

- Mini akumuldtorovy skrutkovac chrarite pred nérazmi, vihkostou, priamym slnecnym Ziarenim, teplotami vyssimi ako 50 °C a nikdy sa
nepokusajte otvorit akumulator. V pripade prasknutia plastového krytu mini akumulatorovy skrutkovac okamzite prestaiite pouzivat
a nepokusajte sa ho ani nabijat.

- Nabijaci konektor, vidlicu nabijacieho adaptéra a nabijaci slot udrzujte Cisté a chrdiite ich pred zanesenim, poskodenim alebo
deforméciou.

MONTAZ A POUZITIE

NABIJANIE AKUMULATORA

- PouZivajte iba vyrobcom odpordcany typ nabijacieho adaptéru, ktory je konstruovand na nabijanie litiovo-idnovych akumuldtorov
zabudovanych vo vaSom elektrickom naradi.

UPOZORNENIE: Akumultor sa doddva v Ciastocne nabitom stave. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora, pred prvym pouZitim ho
(pIne nabite.

- Litiovo-iénové akumuldtory mozno kedykolvek dobijat bez toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost.

- Prerusenie nabijania akumulator neposkodzuje.

- Pri nabijani sa rukovét ruéného elektrického naradia mierne zohrieva. Co je Gplne normalny jav.

- Mini akumuldtorovy skrutkovac sa pocas nabijania nedd pouzivat. V pripade Ze néradie pocas nabijania nefunguje, nie je to zndmkou
Ziadnej poruchy néradia.

1. Mini akumulatorovy skrutkovac nabite vzdy, ked'ddjde k poklesu vykonu alebo zastaveniu pocas pouZivania.
2. Zapojte USB-C nabijaci kabel (sdcast balenia) do slotu nabijacieho adaptéra (nie je sticastou balenia). Zapojte USB-C nabijaci kabel
do nabijacieho slotu na zariadeni.

N <
/1

N —
3. Nabijaci adaptér zastrcte do elektrickej zasuvky (V pripade elektrickej zasuvky s vypinacom prepnite vypinac do polohy ,I”.).
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Pozndmka: LED ukazovatel'stavu nabitia akumul&tora bude pocas nabijania svietit na cerveno.
4. Po dplnom nabiti akumuldtora bude LED ukazovatel stavu nabitia akumuldtora svietit na zeleno.

VLOZENIE BITU

- Nasadte vhodny skrutkovaci bit tak, Ze ho vloZite do upinacej hlavy az na doraz.
- Vidy sa presvedcte, Ci skrutkovaci bit zodpoveda typu skrutky.

- VAROVANIE! Vkladanie bitu vykondvajte zasadne pri vypnutom zariadeni.

VOLBA SMERU OTACANIA / ZAPNUTIE A VYPNUTIE

- Mini akumulétorovy skrutkovac zapnete stlacenim a podrzanim tlacidla pre zapnutie/vypnutie.

- Na utahovanie skrutiek stlacte a podrzte stlateny prepinac smeru otdcania (skrutkovamie).

- Na uvolnovanie skrutiek stlacte a podrzte stlaceny prepinac smeru otacania (uvolnovanie).

- Mini akumuldtorovy skrutkovac vypnete opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla pre zapnutie/vypnutie.

REGULACIA KRUTIACEHO MOMENTU
- Pomocou regulatora kritiaceho momentu je mozné nastavit kritiaci moment v rozmedzi 0,1 — 5 Nm v 8 krokoch.

POUZITIE

- Zarovnajte bit so skrutkou a jemne zatlacte.

- Stla¢ pozadovani prepinac smeru otdcania.

- Mini akumulétorovy skrutkovac zacne skrutkovat alebo uvolnovat skrutku podla nastavenia.

- Pri zvoleni vysokého kritiaceho momentu pridrZujte pevne rukovat.

- Po skondeni prace uvolnite prepinac smeru otécania.

Bezpecnostné odporucania:
o Nepracujte s nadmernym tlakom.
o  Pridlhodobej prevadzke nechajte mini akumulatorovy skrutkovac vychladndt (odpordcand prestavka kazdych 15 mindt).
e Pravidelne kontrolujte opotrebovanie bitov.

LED PRACOVNE OSVETLENIE
- Akumulatorovy skrutkovac je vybaveny LED pracovnym osvetlenim, ktoré sa automaticky rozsvieti pocas prevadzky skrutkovaca.
- Po vypnuti skrutkovaca LED pracovné osvetlenie zhasne.

RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Préca pri nadmernej zdtazi PrediZte Cas prestévky
o . o Zariadefiie prestarite pouZivat a kontaktujte autorizované
Zariadenie sa prehrieva Porucha vnutorného obvodu ladeniep pouziv jte autonizov

servisné stredisko

Dlhodobé prevddzka PrediZte Cas prestévky

Zariadenie prestaite pouZivat a kontaktujte autorizované
servisné stredisko

Porucha vnatorného obvodu

Zariadenie nie je mozné Opotrebované uhliky motora Vymeiite motor
zapnut Vybity akumulator Zariadenie nabite
Aktivovala sa tepelnd ochrana - . o . .
oY P Zariadenie nechajte vychladndt po dobu aspori 15 min
motora
Presiahnuty max. elektricky kratiaci o - .
. ANty max Ik Kitiad Skrutku dotiahnite/uvolnite manuélne.
Skrutka sa neda moment
dotiahnut/uvolnit Nespravne zvoleny krtiaci

Nastavte vhodny kritiaci moment
moment
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Nedostatocny vykon Zariadenie Gplne nabite

Zariadenie vydava nezvycajny

hluk

Zariadenie prestaite pouZivat a kontaktujte autorizované

Poskodena prevodovka o .
servisné stredisko

UDRZBA

- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo idrzby, zariadenie vypnite.

- Mini akumuldtorovy skrutkovac dokladne vycistite po kazdom poufZiti. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite makkd handricku
navihcend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivaijte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto
rozpustadla mozu poskodit plastové casti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zstite, Ze niektoré suiastky su opotrebované alebo poskodené, preventivne ich kvoli
vlastnej bezpecnosti vymeiite. Opotrebené ¢i poSkodené asti stroja sa mdzZu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu

zaisti predajca.

- Postarajte sa o to, aby boli pouZité origindlne ndhradné suciastky.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nddoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamené, Ze pouZité
elektrické a elektronické vyrobky nesmd byt pridané do bezného komunaineho odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu dorutte tieto vyrobky na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v
niektorych krajindch moZete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového
produktu. Sprdvnou likvidéciou tohto produktu pomoZzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate
prevencii potenciélnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky

evyve

miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt'v sdlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.
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MINI AKUMULATOROVY SROUBOVAK

- Mini akumuldtorovy Sroubovak je navrzen pro Siroké spektrum Gkond v oblasti montéze, oprav a preciznich technickych praci.
Disponuje vybornou kombinaci vykonu, pfesnosti a bohatého pfislusenstvi, které je systematicky barevné oznaceno pro rychlou
identifikaci.
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- 28mm magneticky drzak bitd
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65 mm

PH2 SL5

USB-C kabel
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45cm

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym uceliim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nesprdvného poutiti. Uzivatel/obsluha a
ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zpdsobené timto nesprdvnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni
nebylo navrZeno pro komercni nebo primyslové pouZivdni. Zdruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivdno pro komercni,

s v

primyslové nebo podobné ticely.
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TECHNICKE PARAMETRY

- NAPETI 3,7V
KAPACITA 2000 mAh
M OTACKY BEZ ZATEZE 350 min-1
(0) MAX. KROUTICi MOMENT E ‘
0,1-5Nm 10 Nm
MINI AKUMULATOROVY SROUBOVAK m DOBA NABLIENI 150 min
@ DOBA PROVOZU 90 min
. UPINACI PRUMER "
\I/ ROZMERY 038x190 mm
@ HMOTNOST 280¢
o NABIJECI NAPETI 5V
*
NABIJECKA NABIJECi PROUD 1A
* Neni soudasti baleni.
CASTI VYROBKU
. T § 7
Vystupni hfidel Regulator
S magnetem ( J tocivého
T momentu
Iy
™ e
| @ /
Pfepinac sméru otaceni D
(Sroubovani) >
Pfepinac sméru otaceni ®
uvolnovani = i .
( ) = Indikator nabijeni
@ Tla¢itko pro
—~/ zapnuti/vypnuti

port
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VYSVETLIVKY SYMBOL{
[ ]
# Piectéte si navod k pouiti.

: E: Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na recyklacni
e | stiediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody téchto smémic.

@ Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovéni recyklaci.

9 Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komundlniho odpadu, ale predejte
‘ ’ je do shérny druhotnych surovin.

@ Ttida ochrany III.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- UPOZORNENI! PFectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vSech instrukci uvedenych déle v textu miize mit za nésledek traz elektrickym proudem,
pozdr a/nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Nepofddek a tmavé prostory byvaji pficinou nehod.

- NepouZzivejte elektrické naradi v prostiedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V
elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pii pouZivani elektrického naradi zabraite v piistupu détem a dalSim osobdm. Pokud budete rudeni, mizete ztratit kontrolu nad
vykonavanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zplisobem neupravuijte el. pfivodni
kabel. Nafadi, které mé na vidlici pfivodni $idiry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené
vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpei irazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané piivodni kabely zvy3uji nebezpeci
Grazu elektrickym proudem. Pokud se sitovd Siidira poskodi, musi byt nahrazena zvl&stni sitovou $idrou, kterou Ize dostat u vyrobce
nebo jeho obchodniho zéstupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétd, jako je napf. potrubi, téleso tstfedniho vytapéni, sporaky a chladnicky.
Nebezpedi drazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické nafadi desti, vihku nebo vodé. Elektrického nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické néfadi
nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouZivejte k prenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice elektrického néfadi. Kabel
nesmi byt vystaven piisobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilii. Poskozené nebo zapletené kabely zvy3uiji riziko trazu
elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s nafadim, které mé poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli zpiisobem poskozeno.

- Pii pouzivani elektrického néfadi ve venkovnim prostiedi pouzivejte prodluZovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti. Pouzivani Siliry
vhodné pro venkovni pouZiti sniZuje riziko razu elektrickym proudem.

- Pouzivate-li elektrické nafadi ve vihkych prostorach, pouzivejte napéjeni chrdnéné proudovym chranicem (RCD). PouZivani RCD
omezuje nebezpei drazu elektrickym proudem. Pojem ,proudovy chréni¢ (RCD)” mdzZe byt nahrazen pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu
(GFCI)” nebo ,jisti¢ unikajictho proudu (ELCB)”.

- Drite el. ru¢ni ndfadi vylucné za izolované plochy urcené k uchopeni, nebot pfi provozu miize dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho
pfislusenstvi se skrytym vodicem nebo vlastni $iidrou.
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3) BEZPECNOST 0S0B

- Piii pouzivani elektrického nafadi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost Cinnosti, kterou prdvé provadite. Soustredte
se na praci. Nepracujte s elektrickym néradim jste-li unaveni, nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. I chvilkova nepozornost
pfi pouzivani elektrického néfadi miize vést k vdznému poranéni osob.

- Pouzivejte ochranné pomiicky. VZdy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostiedky odpovidajici druhu préce, kterou
provadite. Ochranné pomiicky jako respirdtor, bezpecnostni obuv s protiskluzovou tpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu,
pouZivané v souladu s podminkami préce, snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neimysinému zapnuti el. néfadi. Nepfendasejte el. nafadi, které je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na
spousti. Pred pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfendseni el. ndfadi s
prstem na spinaci nebo pfipojovani vidlice el. néfadi do zasuvky se zapnutym spinatem miize byt pficinou vaznych draz(.

- Pred zapnutim el. ndfadi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje Sefizovaci kli¢ nebo ndstroj, ktery zlistane pfipevnén k otacejici
se Casti elektrického néfadi mdze byt pficinou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte pouze tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy nepreceriujte vlastni silu, pokud jste
unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte na to, aby se vade vlasy,
obleceni, rukavice nebo jind ¢ast vaeho téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo rozpélenych casti el. naradi.

- Pfipojte el. ndradi k odsavani prachu. Mé&-li el. moznost pfipojeni zafizeni k zachytévéni nebo odsavéni prachu, ujistéte se, ze doslo k
jeho fadnému pripojeni a pouZivani. PouZiti takovych zafizeni miize omezit nebezpeci vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhlaiskou svorku nebo svérdk pro upevnéni obrobku, ktery budete obrabét.

- NepouZivejte jakékoli nafadi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, Iékii nebo jinych omamnych & navykovych latek.

- Zafizeni neni urceno k pouziti osobami (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny ohledné pouZiti zafizeni od osoby odpovédné za
jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

4) POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- EI. néfadi vzdy odpojte od el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pii prdci, pied kazdym CiSténim nebo pfi kazdém presunu a pfi
ukondeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. nafadim, je-li jakymkoli zpiisobem poskozeno.

- Zalne-li ndradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamZité ukoncete praci.

- Elektrické nafadi nepretéZujte Elektrické nafadi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, pokud s nim budete pracovat v otdckach, pro které
bylo navrzeno. Pouzivejte spravné néfadi, které je urceno pro danou cinnost. Vhodné naradi bude dobre a bezpecné provadét praci, pro
kterou bylo vyrobeno.

- NepouZzivejte elektrické nafadi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovlddacim spinacem. PouZivéni takového naradi je
nebezpecné. Poskozeny spinaC musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte néfadi od elektrické sité predtim, neZ zalnete provadét jeho sefizeni, vyménu pfisluSenstvi nebo idrzbu. Toto opatfeni omezi
nebezpei ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické néfadi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické nafadi v rukou nezkusenych
uZivatelli miZe byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost.
Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt(i nebo jinych &sti, které mohou ohrozit bezpecnou funkei elektrického néradi. Je-
li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho trazi je zplsobeno nesprévnou tdrzbou elektrického nafadi.

- Rezaci nastroje udrujte ostré a isté. Spravné udrzované a naostiené ndstroje usnadiuji praci, omezuji nebezpedi trazu a prace s nimi
se Iépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v ndvodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem miize
zplisobit poskozeni ndfadi a byt pficinou drazu.

- Elektrické ndadi, prisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym zpisobem, ktery je predepsén
pro konkrétni elektrické néfadi a to s ohledem na dané podminky prdce a druh provédéné prace pro jiné tcely, nez pro jaké je urceno,
miiZe vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANI AKUMULATOROVEHO NARADI
- Pfed vloZenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze ,0-vypnuto”. VloZeni akumulatoru do spusténého nafadi mize byt
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pficinou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumulatoru pouZivejte pouze nabijecky piedepsané vyrobcem. PouZiti nabijecky pro jiny typ akumuldtoru méize mit za
ndsledek jeho poskozeni a vznik pozéru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory urcené pro dané nafadi. PouZiti jinych akumulator mlize byt pficinou trazu nebo vzniku poZéru.

- Pokud neni akumuldtor pouzivén, uschovavejte jej oddélené od kovovych predmétii jako jsou svorky, klice, Srouby a jiné drobné
kovové predméty, které by mohly zpiisobit spojeni jednoho kontaktu akumuldtoru s druhym. Vyzkratovani akumultoru miize
zapficinit raz, popdleniny nebo vznik pozdru.

- S akumuldtory zachdzejte Setrné. Pfi nesetrném zachdzeni mize z akumuldtoru uniknout chemické latka. Vyvaruijte se kontaktu s ni.
Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd latka
dostane do odi, vyhledejte ihned Iékafskou pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru mize zplisobit vazné poranéni.

- Akumuldtor nebo néfadi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté vy3si nez 130°C miize
zplsobit vybuch.

- Akumuldtor nebo ndfadi, které jsou poskozené nebo piestavéné, se nesmi pouzivat. Poskozené nebo upravené akumulatory se
mohou chovat nepiedvidatelné, a mohou tak zpdsobit ohen, vybuch nebo nebezpeci trazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického ndfadi svétte kvalifikovanému opravéfi. Mohou se pouZzivat pouze stejné ndhradni dily. Zarucite tak, Ze bude
zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVE SROUBOVAKY

- Drite rucni elektrické ndfadi pouze za izolované plochy rukojeti, provadite-li takovou prdci, pii které by mohly pouzity pracovni
nastroj nebo Sroub natrefit na skrytd elektrickd vedeni. Kontakt s elektrickym vedenim, které je pod napétim, miize dostat pod napéti i
kovové soucastky naradi a zpdsobit zasah elektrickym proudem.

- Pouzivejte vhodné pfistroje pro vyhledévani skrytych elektrickym vedeni a potrubi, abyste je nenavrtali, nebo se obratte na mistni
energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢em miiZe zplisobit pozar nebo mit za nasledek traz elektrickym proudem. Poskozeni
plynového potrubi mlize mit za ndsledek explozi. Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécnou Skodu.

- Pii prci rucni elektrické naradi dobie drZte. Pfi utahovani a uvolfiovani Sroubi mohou kratkodobé vznikat velké reak¢éni momenty.

vevs

vrve

ztratu kontroly nad ru¢nim elektrickym naradim.

- Runi elektrické néradi pfiklddejte na Sroub pouze ve vypnutém stavu. Otacejici se pracovni ndstroje by se mohly sklouznout.

- Abyste usetfili energii, zapinejte rucni elektrické nafadi pouze tehdy, kdyZ jej pouZivdte.

- Chranite elektrické nafadi pred teplem, napi. i pfed trvalym slunecnim zdienim, pfed ohném, vodou a vihkosti Hrozi nebezpeci
vybuchu.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECI ADAPTER

- Pied pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a upozornéni na nabijecim adaptéru, akumuldtoru a zafizeni.

- Zamezte pouzivani nabijeciho adaptéru osobam (vcetné déti), kterym fyzickd, smyslovd nebo mentélni neschopnost ¢i nedostatek
zkuSenosti a znalosti zabrariuje v bezpecném pouZivani spotrebice bez dozoru nebo pouceni. Déti si se spotiebicem nesméji hrét.

- Nabijeci adaptér neni urcen k jinému poutZiti nez k nabijeni nabijecich akumulatord. Jakékoli jiné pouziti mlize vést k nebezpecnym
situacim (napf. pozdru nebo Grazu elektrickym proudem).

- Napdjeci adaptér nikdy nevytahujte ze zasuvky tahédnim za kabel.

- Ujistéte se, Ze kabel je umistén tak, aby na néj nikdo nemohl stoupat, zakopnout o néj ani jej jakkoli jinak poskodit.

- Napdjeci adaptér by nemél byt pfipojen k prodluzovacim kabeliim, pokud to neni naprosto nezbytné. Pouziti nespravného
prodluzovaciho kabelu miZe vést k nebezpecnym situacim (napf. poZaru nebo drazu elektrickym proudem).

- V zadném pripadé nepouzivejte nabijeci adaptér, ktery utrpél prudky tder, spadl nebo byl jakkoli jinak poskozen. Takovy nabijeci
adaptér nechte zkontrolovat elektrikafem nebo autorizovanym servisnim sttediskem.

- V Z&dném pripadé nerozebirejte nabijeci adaptér ani se jej nepokousejte sami opravovat. Jakykoli zdsah do nabijeciho adaptéru miize
vést k nebezpecnym situacim (napf. pozaru nebo Urazu elektrickym proudem). Nabijeci adaptér nechte opravit v autorizovaném
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servisnim stredisku.

- Pfi Spatném zachézeni s akumuldtorovou sponkovackou/hiebikovackou miize dojit k poSkozeni akumuldtoru ak tniku elektrolytu z
akumuldtoru. Zabrarite kontaktu elektrolytu s pokozkou. Pokud dojde k zasazeni pokozky, diikladné ji omyjte vodou. V pfipadé
zasazeni o¢i je dlikladné vyplachnéte cistou vodou a konzultujte s Iékafem. V pfipadé poZiti vyhledejte |ékaiskou pomoc.

- Pii poskozeni a nevhodném pouZivani mini akumuldtorového Sroubovéku miiZe byt zabudovany akumuldtor poskozen a pfi jeho
nabijeni z néj mohou unikat péry. Pfi nabijeni zajistéte dobré odvétrani a pfivod Cerstvého vzduchu. Vypary drézdi dychaci cesty. V
piipadé potizi vyhledejte [ékafe.

- S poskozenym akumuldtorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpetnym odpadem. Neodhazujte akumuldtor do
smeti, ohné ani vody.

- Akumuldtor nabijejte v suchém prostredi a dbejte na to, aby se do nabijeciho adaptéru nedostala voda. Nabijeci adaptér je urcen k
pouZiti pouze v uzavienych prostorach. Je nutno jej chranit pred vniknutim vody a vysokou vihkosti.

- Nabijeci adaptér udrzujte Cisty a neprovozuijte jej na lehce zdpalném povrchu a v prosttedi s nebezpecim vybuchu a pozaru.

- Pred CiSténim vytahnéte nabijeci adaptér z elektrické zasuvky.

- Akumuldtor nabijejte jen na cas potiebny k nabijeni. Proces ukonceni nabijeni je signalizovdn zménou barvy svitici LED diody z
Cervené na zelenou.

- Akumulator nabijejte v rozmezi teplot 0 — 45 °C. Mimo tento teplotni rozsah musi byt zajiSténa teplotni kompenzace okolim.

- Pokud mini akumuldtorovy Sroubovak nepouZivite, prelepte nabijeci slot, aby nemohlo dojit ke zkratovani zabudovaného
akumuldtoru premosténim kontaktd kovovymi predméty napt. tfiskami, Srouby a pod. Zkrat m{zZe zpisobit poZar nebo popaleniny.

- Mini akumuldtorovy Sroubovdk chrarite pred ndrazy, vlhkosti, pfimym slune¢nim zarenim, teplotami vy3simi nez 50 °C a nikdy se
nepokousejte otevfit akumulator. V pipadé prasknuti plastového krytu mini akumulatorovy Sroubovak okamZité prestaiite pouZivat a
nepokousejte se jej ani nabijet.

- Nabijeci konektor, vidlici nabijeciho adaptéru a nabijeci slot udrzujte Cisté a chraiite je pfed zanesenim, poskozenim nebo deformaci.

MONTAZ A POUZITI

NABIJENi AKUMULATORU

- Pouzivejte pouze vyrobcem doporuceny typ nabijeciho adaptéru, ktery je konstruovan pro nabijeni lithium-iontovych akumuldtord
zabudovanych ve vasem elektrickém ndradi.

UPOZORNENI: Akumulator se dodavé v ¢astecné nabitém stavu. Abyste zarudili pny vjkon akumulétoru, pied prvnim pouZitim jej
zcela nabijte.

- Lithium-iontové akumuldtory Ize kdykoli dobijet, aniz by to negativné ovlivnilo jejich Zivotnost.

- Pferudeni nabijeni akumulator neposkozuje.

- Pfi nabijeni se rukojet ru¢niho elektrického nafadi mirné zahfivd. Coz je naprosto normalni jev.

- Mini akumuldtorovy Sroubovak se béhem nabijeni nedé pouzivat. V pfipadé, ze ndfadi béhem nabijeni nefunguje, neni to znamkou
Z&dné poruchy ndfadi.

1. Mini akumuldtorovy Sroubovak nabijte vZdy, kdyz dojde k poklesu vykonu nebo zastaveni béhem pouZivéni.
2. Zapojte USB-C nabijeci kabel (soucast baleni) do slotu nabijeciho adaptéru (neni soucdsti baleni). Zapojte USB-C nabijeci kabel do
nabijeciho slotu na zafizeni.

T N -

3. Nabijeci adaptér zastrcte do elektrické zdsuvky (V pripadé elektrické zasuvky s vypinalem piepnéte vypinac do polohy ,I").
Pozndmka: LED ukazatel stavu nabiti akumuldtoru bude béhem nabijeni svitit Cervené.
4. Po GpIném nabiti akumuldtoru bude LED ukazatel stavu nabiti akumuldtoru svitit zelené.

P
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VLOZENI BITU
- Nasadte vhodny Sroubovaci bit tak, Ze jej vloZite do upinaci hlavy az na doraz.
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- Vidy se presvédcte, zda Sroubovaci bit odpovidé typu Sroubu.
- VAROVANI! Vkladant bitu provadéjte zasadné pfi vypnutém zafizeni.

VOLBA SMERU OTACENI / ZAPNUTI A VYPNUTI

- Mini akumuldtorovy Sroubovdk zapnete stisknutim a podrzenim tlacitka pro zapnuti/vypnuti.

- Pro utahovani Sroubi stisknéte a podrzte stisknuty prepina¢ sméru otéceni (Sroubovani).

- Pro uvolfiovani Sroubi stisknéte a podrzte stisknuty prepinac sméru otaceni (uvolfiovéni).

- Mini akumuldtorovy $roubovdk vypnete opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka pro zapnuti/vypnuti.

REGULACE TOCiCIHO MOMENTU
- Pomoci requldtoru to¢ivého momentu Ize nastavit toivy moment v rozmezi 0,1 — 5 Nm v 8 krocich.

POUZIT

- Srovnejte bit se Sroubem a jemné zatlacte.

- Stisk pozadovani piepinac sméru otacen.

- Mini akumuldtorovy Sroubovdk zacne Sroubovat nebo uvoliiovat Sroub podle nastaveni.

- Pfi zvoleni vysokého tocivého momentu pridrzujte pevné rukojet.

- Po skonceni prace uvolnéte piepinac sméru otaceni.

Bezpecnostni doporuceni:
o Nepracujte s nadmérnym tlakem.
o  Pfidlouhodobém provozu nechte mini akumulatorovy Sroubovak vychladnout (doporucend prestavka kazdych 15 minut).
o Pravidelné kontrolujte opottebovéni bitd.

LED PRACOVNI OSVETLENi
- Akumulatorovy Sroubovak je vybaven LED pracovnim osvétlenim, které se automaticky rozsviti béhem provozu Sroubovdku.
- Po vypnuti Sroubovaku LED pracovni osvétleni zhasne.

PROBLEM PRICINA RESENI
Préce pfi nadmérné Prodluzte dobu prestavky
Zafizeni prestaite pouzivat a kontaktujte autorizované
servisni stfedisko
Dlouhodoby provoz Prodluzte dobu prestavky
Zafizeni prestaite pouzivat a kontaktujte autorizované
servisni stredisko

Zafizeni se prehriva Porucha vnitiniho obvodu

Porucha vnitfniho obvodu

v Opotfebované uhliky motoru Vyméite motor
Zafizeni nelze zapnout — , IR
Vybity akumulator Zafizeni nabijte
Aktivovala se tepelnd ochrana v . ,
P Zafizeni nechte vychladnout po dobu alespori 15 min
motoru
Pfesdhnuty max. elektricky kroutici . o . -
. y y Sroub dotdhnéte/uvolnéte manudlné.
Sroub nelze moment
dotahnout/uvolnit Nespravné zvoleny kroutici moment Nastavte vhodny kroutici moment
Nedostatecny vykon Zafizeni zcela nabijte

Zafizeni prestaite pouzivat a kontaktujte autorizované
servisni stedisko

Zarizeni vydava neobvykly
hluk

UDRZBA

- Pted zahdjenim jakékoli kontroly nebo tdrzby, zafizeni vypnéte.

Poskozend prevodovka
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- Mini akumulétorovy Sroubovék diikladné vycistéte po kazdém pouZiti. Pokud necistoty nelze odstranit, pouzijte mékky hadfik
navlhceny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostedky nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato
rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢dsti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotfebované nebo poskozené, preventivné je kvili
vlastni bezpecnosti vyméiite. Opotiebené i poskozené Csti stroje se mohou vyménit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich
vymeénu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouZity origindIni ndhradni soucdstky.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v priivodnich dokumentech znamena, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pidany do bézného komunalniho odpadu. Pro sprdvnou likvidaci,
obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcend sbérnd mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v
nékterych zemich mizZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdiZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomédhdte prevenci
I otencidlnich negativnich dopadii na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nesprévné

vy

nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
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MINI AKUMULATOROS CSAVARHUZ0

- A mini akkus csavarhizét széleskor( feladatokra tervezték az osszeszerelés, javitds és preciz miszaki munkdk teriletén. Kivald
teljesitményt, pontossdgot és a tartozékok széles vélasztékdt otvozi, amelyek a gyors azonosités érdekében szisztematikusan
szinkédoltak.
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- 28 mm-es magneses bittartok
- 2 mme-es furdfejjel

65 mm

PH2 SL5

USB-C kabel
Ao

45cm

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Bdrmilyen mds haszndlat nem rendeltetésszer(i haszndlatnak mindsil. A
felhaszndld/iizemeltetd, és nem a gydrtd, a felelds a helytelen haszndlatbdl eredd kdrokért vagy sériilésekért. Felhivjuk figyelmét, hogy ez a
késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé
célokra haszndijdk.
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TECHNIKAI PARAMETEREK

- FESZULTSEG 3,7V
KAPACITAS 2000 mAh
N TERHELES NELK{LI SEBESSEG 350 perc-1
@ MAX. NYOMATEK E ‘
0,7-5Nm 10 Nm
MINI AKKUS CSAVARHUZO m TOLTESH DO 150 perc
@ UZEMELTETESI ID6 90 perc
. BESZORITAS! ATMERG e
\L' MERETEK (38190 mm
[i] suLY 280¢
. TOLTESI FESZULTSEG 5V
%
TOLTO TOLTESI ARAM 1A
*Nem a csomagolds része.
BEMENO TENGELY E_:::_i
MAGNESEL '
( NYOMATEKSZABALYOZO
1 o 0
| O
SN e
- - - / \
FORGASIRANY-KAPCSOLO @
(CSAVARHUZAS) >
FORGASIRANY-KAPCSOLO @
(KIOLDO) L .
o TOLTESJELZO
@ BE/KIKAPCSOLAS
M KAPCSOLO
USB-C TOLTO PORT




C Magyar

JELMAGYARAZAT

Olvassa el a hasznalati utasitast.

T

Ne dobja a hdztartdsi hulladékba. Ehelyett a kdrnyezetbardt mddszer az djrahasznositd kozpontok felkeresése.
Kérjik, ligyeljen a kornyezetvédelemre.

N X
g
C € A termék megfelel a vonatkozd eurdpai iranyelveknek, és elvégezték ezen irdnyelvek megfeleldségértékelési
modszerét.

@ Pénziigyi hozzdjarulst fizettek a csomagolds visszavételéért és tovabbi feldolgozasaért djrahasznositas utjan.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatok. Kérjiik, ne dobja a csomagoléanyagokat a kommunélis hulladékba, hanem
adja le azokat egy jrahasznositd kozpontban.

K,
@ Ill. védelmi osztaly.

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos szerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat,
illusztraciokat és miiszaki adatokat. Az aldbbi utasitasok be nem tartdsa dramiitést, tiizet és/vagy sdlyos sérilést okozhat.

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jol megvildgitva kell tartani. A rendetlenség és a sotét terek balesetekhez vezethetnek.

- Ne haszndljon elektromos szerszamokat robbandsveszélyes kornyezetben, gytlékony folyadékok, gézok vagy por jelenlétében. Az
elektromos szerszamok szikrakat keltenek, amelyek meggydjthatjék a port vagy a gézoket.

- Elektromos szerszdmok hasznélata kozben tartsa tdvol a gyermekeket és mds személyeket. Ha elterelddik a figyelmed, elveszitheted
azirdnyitast a tevékenységed felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos szerszam tdpkdabelének csatlakozddugdjénak illeszkednie kell a halézati aljzathoz. Soha semmilyen médon ne
mddositsa az elektromos rendszert. tapkabel. Soha ne csatlakoztasson csatlakozéhoz vagy més adapterhez olyan szerszdmokat,
amelyek tépkabelének csatlakozdjan véddérintkezd taldlhato. A sértetlen csatlakozdugok és a megfeleld aljzatok csokkentik az
aramiités kockdzatat. A sériilt vagy dsszequbancolddott tapkabelek novelik az dramiités kockazatét. Ha a tapkabel sériilt, azt a
gyartotol vagy annak szervizképviseletétdl beszerezhetd specidlis tapkabellel kell kicserélni.

- A kezel6nek nem szabad testével foldelt targyakat érintenie, példaul csoveket, kozponti fiités radidtorokat, tiizhelyeket és
hiit6szekrényeket. Az dramiités veszélye nagyobb, ha a tested foldelve van.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az elektromos szerszamokat nedves
kézzel. Az elektromos szerszdmokat soha ne mossa foly6 viz alatt, és ne meritse vizbe.

- A kdbelt nem szabad tlterhelni. Soha ne haszndlja a kabelt az elektromos szerszam hordozdsahoz, hiizashoz vagy a konnektor
kihtzdsahoz. A kabelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd alkatrészeknek kitenni. A sériilt vagy
osszequbancolddott kabelek novelik az dramiités kockdzatat.

- Soha ne dolgozzon olyan szerszdmmal, amelynek sériilt a hélézati kabele. kébel vagy villa, vagy ha a foldre esett és barmilyen médon
megsériilt.

- Ha elektromos szerszamot hasznél a szabadban, hasznaljon kiiltéri hasznélatra alkalmas hosszabbitd kabelt. A kiiltéri hasznélatra
alkalmas kabel hasznalata csokkenti az dramuités kockdzatat.

- Ha nedves helyen hasznél elektromos szerszamot, hasznéljon maradékdram-véddkapcsoldval (RCD) védett tapegységet. Az RCD
haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatat. A ,maradékdram-véddkapcsold (RCD)” kifejezés helyett hasznalhatd a
foldzarlatvédelmi megszakitd (GFCI)” vagy a ,foldszivargas-véddkapcsold (ELCB)” kifejezés is.

- Tartsd meg a hatalmat. Az elektromos szerszdmot csak a szigetelt fogantyfeliileteknél fogja meg, mert a vagé- vagy farétartozék
miikddés kozben rejtett vezetékekhez vagy a sajat kabeléhez érhet.
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3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Legyen figyelmes és koriiltekintd elektromos szerszamok hasznélatakor, maximalis figyelmet forditva a végzett feladatra. Koncentralj
amunkdra. Ne haszndljon elektromos szerszdmot, ha faradt, vagy ha kabitészer, alkohol vagy gydgyszer hatésa alatt éll. Egy
pillanatnyi figyelmetlenséq elektromos szerszamok hasznalata kdzben sdlyos személyi sériilést okozhat. Elektromos drammal végzett
munka soran. A szerszdm hasznalata kdzben ne egyen, ne igyon és ne dohanyozzon.

- Hasznéljon véddfelszerelést. Mindig viseljen szemvédét. Hasznéljon a végzett munka tipusdnak megfeleld véddfelszerelést. A
munkakoriilményeknek megfelelden hasznélt véddfelszerelések, példéul 1égzésvéds, csuszdsqatld biztonsagi cipd, fejvédd vagy
halldsvédd csokkentik a személyi sériilés kockdzatat.

- Keriilje a véletlen bekapcsolast. eszkozok. Ne vigyen magdval elektromos dramot. az ujjat a kapcsoldn vagy a ravaszon tartva nydljon
a csatlakoztatott elektromos szerszdmhoz. Elektromos fesziiltséghez val6 csatlakoztatas el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a kapcsold
vagy a kioldégomb ,ki” &llasban van. Villamosenergia-atvitel. szerszdmokat tigy, hogy az ujjét a kapcsoldn tartja, vagy a
csatlakozddugdt a konnektorba csatlakoztatja. Sulyos sériilést okozhat, ha egy elektromos szerszamot bekapcsolt élldsban 1évd
konnektorba csatlakoztat.

- Mieldtt bekapcsolnd az dramot. Tavolitson el minden bedllitd kulcsot és szerszamot a szerszdmbdl. A szerszam forgd alkatrészéhez
csatlakoztatott villaskulcs vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

- Mindig tartson stabil testtartést és egyensulyt. Csak olyan helyen dolgozzon, ahol biztonsagosan el tud jutni. Soha ne becsiild tdl a
sajat erddet. Ne haszndljon elektromos szerszdmokat, ha faradt.

- Oltozzon megfelelden. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen b6 ruhdzatot vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja, ruhazata, keszty(je
vagy testének barmely més része ne keriiljon til kozel az elektromos késziilék forgd vaqgy forrd részeihez. eszkozok.

- (satlakoztassa az dramot. porelszivo eszkoz. Ha van benne dram. Ha a szerszamhoz porgyijt6 vagy elszivd eszkoz csatlakoztathato,
gy6z6djon meg arrdl, hogy az megfelelden van csatlakoztatva és hasznalva. Az ilyen eszkozok haszndlata korldtozhatja a por okozta
veszélyeket.

- Rogzitse szildrdan a munkadarabot. Hasznaljon dcsszoritdt vagy satut a megmunkélandd munkadarab rogzitéséhez.

- Ne hasznéljon semmilyen szerszémot, ha alkohol, kdbitdszer, gydgyszer vagy mas badito, illetve fiiggdséget okoz szer hatésa alatt
all.

- A késziiléket nem hasznélhatjék csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képesséqi, illetve tapasztalattal és tuddssal nem
rendelkezd személyek (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha a biztonsagukért felelds személy felligyeli 6ket, vaqy eligazitdst nydjt a
késziilék haszndlatardl. A gyermekeket feltigyelni kell, hogy ne jétsszanak a késziilékkel.

4) AZELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- Elektromos. Mindig hdzza ki a szerszamot a konnektorbdl. héldzatot barmilyen probléma esetén miikodés kozben, tisztitas vagy
karbantartés el6tt, barmilyen mozgatés soran és a mikodés végén! Soha ne dolgozzon elektromos d&rammal. szerszamot, ha az
barmilyen mddon sériilt.

- Ha a szerszam rendellenes hangot vaqgy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszamok jobban és biztonsagosabban fognak mikddni, ha a tervezett
sebességgel mdkodteti 6ket. Haszndlja a megfeleld, az adott munkahoz tervezett eszkdzoket. A megfelel6 szerszam jol és
biztonsdgosan elvéqzi a feladatdt, amire tervezték.

- Ne hasznaljon olyan elektromos szerszdmokat, amelyeket nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a vezérl6kapcsoldval. Az ilyen
eszkozok haszndlata veszélyes. A sériilt kapcsoldt eqy mindsitett szervizkozpontnak kell megjavitania.

- Barmilyen bedllitds, tartozékcsere vagy karbantartés eldtt hizza ki a szerszémot az dramforréshdl. Ez az intézkedés csokkenti a
véletlen beindités kockdzatat.

- A hasznélaton kiviili elektromos szerszdmokat gyermekek és illetéktelen személyek eldl elzarva térolja. A szerszdmgépek veszélyesek
lehetnek tapasztalatlan felhasznalok kezében. Az elektromos szerszdmokat szdraz és biztonsagos helyen tdrolja.

- Gondosan tartsa karban az elektromos szerszamokat j6 dllapotban. Rendszeresen ellendrizze a mozqgd alkatrészek bedllitasat és
mozgasat. Ellendrizze a védGburkolatok vagy mas alkatrészek sériiléseit, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszdm
biztonsdgos mlikodését. Ha a szerszdm sériilt, tovabbi haszndlat el6tt javittassa meg. Sok balesetet az elektromos szerszdmok nem
megfeleld karbantartasa okoz.

- Tartsa a vdgoszerszdmokat élesen és tisztan. A megfelelden karbantartott és élesitett szerszamok megkonnyitik a munkat, csokkentik
a sériilésveszélyt, és lehetdvé teszik a munka jobb irdnyitasat. A hasznalati utasitasban meghatdrozottaktél vagy az importdr éltal
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ajanlottaktol eltérd tartozékok hasznalata kdrosithatja a szerszamot és sériilést okozhat.

- Elektromos szerszdmok, tartozékok, munkaeszkozok stb. Haszndlja ezeket az utasitésokat és az adott elektromos szerszdmra eldirt
mddon, figyelembe véve a munkakorilményeket és a végzend6 munka tipusdt. A szerszdm rendeltetésétdl eltérd céli haszndlata
veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAMOK HASZNALAT

- Az elem behelyezése el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a kapcsold ,0-ki” &lldsban van. Az akkumuldtor bekapcsolt szerszamba
helyezése veszélyes helyzetet okozhat.

- Kizardlag a gydrtd dltal eldirt toltoket hasznalja az akkumulator toltéséhez. Més tipusu akkumuldtorhoz haszndlt toltd hasznélata az
akkumulator karosoddsahoz és tlizveszélyhez vezethet.

- Kizérélag a szerszdmhoz tervezett elemeket hasznélja. Més akkumuldtorok haszndlata sériilést vagy tiizet okozhat.

- Amikor az akkumulatort nem hasznélja, tartsa tavol fémtdrgyaktdl, példaul kapcsoktdl, kulcsoktdl, csavaroktdl és eqyéb apré
fémtargyaktdl, amelyek az akkumuldtor eqyik pélusdnak a masikhoz vald csatlakoztatasat okozhatjak. Az akkumuldtor rovidzarlata
sériilést, égési sériilést vagy tiizet okozhat.

- Ovatosan kezelje az elemeket. Gondatlan kezelés esetén veqyi anyag szivéroghat ki az akkumulatorbdl. Keriild a vele vald érintkezést.
Ha a vegyszerrel érintkezéshe keril, az érintett teriiletet folyd vizzel kell lemosni. Ha vegyszer keriil a szembe, azonnal forduljon
orvoshoz. Az akkumuldtorokban taldlhatd vegyszerek sdlyos sériiléseket okozhatnak.

- Az akkumuldtort vagy a szerszamot tilos tliznek vagy tulzott héhatasnak kitenni. Tiznek vagy 130°C feletti hémérsékletnek kitéve
robbandst okozhat.

- Sérillt vagy atalakitott akkumulatort vagy szerszamot tilos hasznalni. A sériilt vagy mddositott akkumuldtorok kiszdmithatatlanul
viselkedhetnek, és tiizet, robbandst vagy sériilést okozhatnak.

6) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamokat szakképzett szerelGvel szervizeltesse. (sak azonos pétalkatrészek haszndlhatok. Ez biztositja az
elektromos szerszdm biztonsdganak megdrzését.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATOROS (SAVARHUZOKHOZ
- Az elektromos szerszamokat csak a szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg, ha olyan miiveletet végez, amelynek sorén a
vagoszerszam vagy a rogzitéelem rejtett vezetékekhez érhet. Az é16 vezetékkel vald érintkezés dram ald helyezheti az elektromos
szerszam szabadon lévé fém alkatrészeit, és dramiitést okozhat.
- Hasznaljon megfeleld felszerelést a rejtett elektromos vezetékek és csdvek felkutatdsahoz, hogy elkeriilje a firdst, vagy vegye fel a
kapcsolatot a helyi kozm(iszolgaltatdval. Az €16 elektromos vezetékkel val6 érintkezés tiizet vagy dramiitést okozhat. A gazcsd sériilése
robbandst okozhat. A vizvezetékbe vald behatolds anyagi kart okozhat.
- Munka kozben tartsa szildrdan a kéziszerszamot. Csavarok meghtzasakor és kilazitdsakor rovid ideig nagy reakcionyomatékok
[éphetnek fel.
- Rogzitse a munkadarabot. A befogdeszkozzel vagy satuval rogzitett munkadarab biztonsagosabb, mint a kézzel tartott munkadarab.
- Vérja meg, amig az elektromos szerszam teljesen ledll, miel6tt leteszi. A munkaeszkoz beszorulhat, és elveszitheti az irdnyitést az
elektromos szerszam felett.
- Csak kikapcsolt éllapotban helyezze a csavarozot az elektromos szerszamra. A forgé munkaeszkozok megcstiszhatnak.
- Energiatakarékossag érdekében a kéziszerszamokat csak akkor kapcsolja be, amikor haszndlja azokat.
- Ovja az elektromos szerszdmokat a hétdl, pl. valamint az dllandé napfénytdl, tiiztdl, viztdl és paratartalomtdl. Robbandsveszély all
fenn.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATORHOZES TOLTHETO ADAPTERHEZ
- A t6It6 hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes utasitast és figyelmeztetést a toltdadapteren, az akkumuldtoron és a késziiléken.
- Ne engedje, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képesséqd, illetve tapasztalattal és tuddssal nem rendelkezd személyek
(beleértve a gyermekeket is) feliigyelet vagy Gtmutatés nélkiil biztonsdgosan haszndljak a késziiléket. Gyermekeknek nem szabad a
késziilékkel jatszaniuk.
- A toltdadapter nem hasznélhaté mésra, mint ujratolthetd akkumulatorok toltésére. Barmilyen mds hasznélat veszélyes helyzeteket
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okozhat (pl. tiizet vagy dramiitést).

- Soha ne hizza ki a hélézati adaptert a konnektorbdl a kdbel hiizasdval.

- Gydzddjon meg arrél, hogy a kabel dgy van elhelyezve, hogy senki ne Iéphessen rd, ne botolhasson meg benne, és més médon ne
kdrosithassa.

- A hdldzati adaptert csak akkor szabad hosszabbitohoz csatlakoztatni, ha az feltétleniil sziikséges. A nem megfeleld hosszabbité kabel
hasznélata veszélyes helyzetekhez vezethet (pl. tlizhoz vagy dramiitéshez).

- Soha ne haszndljon olyan toltdadaptert, amelyet erds iités ért, leejtettek, vagy barmilyen mas mdédon megsériilt. Az ilyen
toltdadaptert ellendriztesse villanyszerel6vel vagy egy hivatalos szervizkozponttal.

- Semmilyen koriilmények kozott ne szerelje szét a toltdadaptert, és ne prébdlja meg sajét keziileg megjavitani. A tolt6adapter
barmilyen manipuldldsa veszélyes helyzetekhez vezethet (pl. tlizhoz vagy dramiitéshez). Javittassa meq a toltadaptert egy hivatalos
szervizkdzpontban.

- Az akkus t(iz6gép/szegezdgép helytelen kezelése kdrosithatja az akkumuldtort, és elektrolit szivargst okozhat beldle. Keriilje az
elektrolit bdrrel vald érintkezését. Bdrrel vald érintkezés esetén alaposan dblitse le vizzel. Szembe keriilés esetén alaposan dblitse ki
tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz. Lenyelés esetén forduljon orvoshoz.

- Ha a mini akkus csavarhuzé megsériil vagy nem megfelel6en haszndljék, a beépitett akkumuldtor kdrosodhat, és toltés kozben gdzok
tavozhatnak. Toltés kozben gondoskodjon a megfeleld szell6zésrdl és a friss levegdellatasrol. A g6zok irritaljék a Iégzdszerveket.
Nehézség esetén forduljon orvoshoz.

- A sériilt, mdr nem tolthetd akkumuldtort veszélyes hulladékként kell kezelni. Ne dobja az akkumuldtort szemétbe, tiizbe vagy vizbe.
- Az akkumuldtort szdraz kornyezetben toltse, és ligyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a toltéadapterbe. A toltdadapter kizérélag zart
térben haszndlhatd. Meg kell védeni a viz behatolasatdl és a magas paratartalomtol.

- Tartsa tisztdn a tolt6adaptert, és ne hasznélja gydlékony feliileteken, illetve robbands- vagy tiizveszélyes koryezetben.

- Tisztitds el6tt hazza ki a tolt6adaptert a konnektorbdl.

- Az akkumuldtort csak a toltéshez sziikséges ideig toltse. A toltési folyamatot a LED szinének pirosrél zoldre véltasa jelzi.

- Az akkumulatort 0 és 45 °Ckozotti hémérsékleten toltse. Ezen a hdmérsékleti tartomanyon kiviil biztositani kell a kornyezettel val6
hémérséklet-kompenzacit.

- Ha nem hasznélja a mini akkus csavarhuzot, ragassza le a toltényilast, hogy megakadalyozza a beépitett akkumuldtor rovidzarlatat,
ha fémtargyak, pl. forgdcsok, csavarok stb. A rovidzarlat tiizet vagy égési sériiléseket okozhat.

- Ovja a mini akkus csavarhuizot az iitésektdl, nedvesséqgtdl, kozvetlen napfénytdl, 50°C feletti hémérséklettdl, és soha ne probalja meg
felnyitni az akkumuldtort. Ha a midanyag burkolat megreped, azonnal hagyja abba a mini akkus csavarhtzé hasznélatat, és ne probadlja
meg tolteni.

- Tartsa tisztén a tolt6csatlakozot, a toltGadapter dugdjat és a toltdnyildst, és védje meg ket a szennyezddéstdl, sériiléstdl vagy
deforméciotol.

SZERELES ES HASZNALAT

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

- Kizérélag a gyartd dltal ajanlott tipusu toltéadaptert hasznélja, amely a szerszamba épitett litium-ion akkumulatorok toltésére
késziilt.

MEGJEGYZES: Az akkumuldtor részben feltdltve keriil kiszallitésra. A teljes akkumulétorteljesitmény biztositésa érdekében az els6
haszndlat el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

- A litium-ion akkumulatorok barmikor djratolthetdk anélkiil, hogy ez negativan befolyésolnd az élettartamukat.

- A toltés megszakitdsa nem kdrositja az akkumuldtort.

- A kéziszerszdm markolatanak toltése kozben kissé felmelegszik. Ami eqy teljesen normalis jelenség.

- A mini akkus csavarhazo toltés kozben nem haszndlhato. Ha a szerszam toltés kozben nem mikodik, az nem hibas mikodésre utal.
1. Hasznélat kozben mindig toltse fel a mini akkus csavarhizét, valahanyszor az dramellatas csokken vagy megsz(inik.

2. (satlakoztassa az USB-C tolt6kabelt (tartozék) a tolt6adapter nyildsaba (nem tartozék). Csatlakoztassa az USB-C toltékabelt a
késziilék toltdnyildsaba.
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3. Csatlakoztassa a tolt6adaptert a konnektorba (Ha a konnektoron van kapcsold, allitsa azt ,|” dlldsba). Megjegyzés: Toltés kozben az
akkumuldtor toltottségi allapotat jelzd LED pirosan vildgit.
4. Amikor az akkumuldtor teljesen fel van téltve, az akkumulator toltottségi dllapotat jelzd LED zdldre vélt.

1
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FEJ BEHELYEZESE

- Helyezze be a megfeleld csavarhizébitet dgy, hogy a lehetd legmélyebben behelyezi a tokmanyba.
- Mindig gydz6djon meg arrél, hogy a csavarhuzd bitje megfelel a csavar tipusanak.

- FIGYELMESZTETES! Mindig helyezzen be eqy kicsit, amikor a késziilék ki van kapcsolva,

FORGASIRANY VALASZTAS / BE- ES Klkapcsolas

- A mini akkus csavarhtizé bekapcsoldsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a be/ki gombot.

- A csavarok meghuzésahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az irdnyvaltd kapcsolét (csavarhizo).
- A csavarok kilazitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a forgdsirany-kapcsoldt (kioldds).

- A mini akkus csavarhuzo kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva ismét a be/ki gombot.

NYOMATEKSZABALYOZAS
- A nyomatékszabalyozo segitségével a nyomaték 0,1 - 5 Nm tartoményban 8 [épésben dllithatd,

HASZNALAT

- Igazitsa a bitet a csavarhoz, és finoman nyomja meg.

- Nyomja meg a kivant forgdsirdny kapcsoldjét.

- A mini akkus csavarhdzé a beéllitdsnak megfelelen elkezdi becsavarni vagy lazitani a csavart.

- Nagy nyomaték kivalasztasakor tartsa ergsen a fogantyit.

- A munka befejezése utédn engedje el a forgasirany-kapcsolét.

Biztonsagi ajanlasok:
e Nedolgozzon tilzott nyoméssal.
e Hahosszabb ideig hasznalja a mini akkus csavarhiz6t, hagyja lehilni (15 percenként sziinetet tartani ajanlott).
e Rendszeresen ellendrizze a bitek kopdsat.

LED-ES MUNKAHELYI VILAGITAS
- Az akkus csavarozo LED munkaldmpdval van felszerelve, amely a csavarozé miikodése kozben automatikusan bekapcsol.

- Amikor a csavarhizo ki van kapcsolva, a LED munkajelzd lampa kialszik.

A PROBLEMAK MEGOLDASA

PROBLEMA 0K MEGOLDAS
A késziilék tilmelegszik. Tulzott terhelés alatt végzett munka Novelje a sziinetid6t
Belsd dramkori hiba Hagyja abba a késziilék hasznélatat, és forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.
Hosszu tavd mikodés Novelje a sziinetid6t
A késziiléket nem lehet Belsd dramkori hiba Hagyja abba a késziilék hasznélatat, és forduljon egy
bekapcsolni. hivatalos szervizkdzponthoz.
Kopott motorkefék (serélje ki a motort
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Lemeriilt akkumul&tor A késziilék toltése

A motor hévédelme aktivaldott. Hagyja a késziiléket legalabb 15 percig hiilni.
A csavart nem lehet Tallépte a maximalis értéket. Hizza meg/lazitsa meg a csavart kézzel.
meghuzni/lazitani. elektromos nyomaték

Helytelendil kivalasztott nyomaték Allitsa be a megfeleld nyomatékot

Nem elegendd teljesitmény Toltse fel teljesen a késziiléket.
A késziilék szokatlan zajt ad ki Sériilt sebességvalto Hagyja abba a késziilék hasznélatat, és forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.

KARBANTARTAS
- Barmilyen ellendrzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket.
- Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg a mini akkus csavarhtizot. Ha a szennyezddés nem tévolithatd el, hasznaljon szappanos
vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon tisztitdszereket vagy oldészereket, példdul benzint, alkoholt, amméniat stb.!
Ezek az olddszerek kdrosithatjék a termék mianyag részeit.
- Rendszeresen ellendrizze a késziiléket, és ha kopott vaqgy sériilt alkatrészeket taldl, sajat biztonsdga érdekében cserélje ki azokat. A
gép kopott vagy sériilt alkatrészeit csak hivatalos szervizkozpont vagy a kereskedd cserélheti ki.
- Gy6z6djon meg réla, hogy eredeti alkatrészeket haszndl.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vaqy a kiséré dokumentumokon taldlhatd athdzott szemeteskuka szimbdlum azt jelenti, hogy a
haszndlt elektromos és elektronikus termékeket tilos a hdztartési hulladékkal keverni. A megfeleld
artalmatlanitds, hasznositds és djrahasznositds érdekében kérjiik, hogy ezeket a termékeket a kijeldlt
gy(jtdpontokon juttassa el, ahol ingyenesen atveszik azokat. Alternativ megolddsként egyes orszdgokban
visszaviheti termékeit a helyi kiskeresked6hoz, ha egyenértékii 0j terméket vdsirol. A termék megfeleld
I Jrtalmatlanitdsdval segit megdrizni az értékes természeti erdforrdsokat, és megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyek eqyébként a nem megfeleld
hulladékkezelésbdl adddhatnanak. Tovabbi részletekért kérjiik, forduljon a helyi onkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gydijtéhelyhez.
Az ilyen tipust hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eldirdsoknak megfelelen birsagot szabhat ki.
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MINI SURUBELNH’I\ CU ACUMULATOR

DESCRIERE

- Mini surubelnita cu acumulator este proiectata pentru o gamd largd de operatiuni de asamblare, reparatii si lucrari tehnice de
precizie. Dispune de o combinatie excelenta intre putere, precizie si o multitudine de accesorii, care sunt sistematic codificate prin
culori pentru identificare rapida.

25 mm

00090

H3 T20 TIS

°e9o¢°

T10

000¢C

SL5 SL4 SL3 PH3

PH2 PH2 PHI PHI

- 60 mm suport magnetic pentru biti

28 mm

PHO PHOO PHOOO P1.2

P08 H2 SL2 SL15

- 28 mm suport magnetic pentru biti
- bit cu burghiu de 2 mm

65 mm

PH2 SL5

USB-C cablu
s

45cm

Utilizati produsul numai in scopurile prevdzute. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare necorespunzatoare.
Utilizatorul/operatorul si nu producdtorul va fi considerat responsabil pentru orice daune sau vatamdri cauzate de aceastd utilizare
necorespunzatoare. Refineti cd acest produs nu este conceput pentru utilizare comerciald sau industriald. Garantia nu va fi valabild daca
produsul este folosit in scopuri comerciale, industriale sau similare.
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PARAMETRII TEHNICI

- TENSIUNE 37V
CAPACITATE 2000 mAh
< VITEZA FARA SARCINA 350 min.1

CUPLU MAXIM E
(O]
0,1-5Nm 10Nm
TIMP DE iNCARCARE .
MINI SURUBELNITA CU ACUMULATOR m 150 min
TIMP DE FUNCTIONARE 90 min
O DIAMETRU DE PRINDERE o
J/ DIMENSIUNI 038 %190 mm
@ GREUTATE 2804
o TENSIUNE DE INCARCARE 5V
*
INCARCATOR CURENT DE INCARCARE 1A
*Nu este inclus in pachet.
PARTILE PRODUSULUI
spm
- i
Arbore de iesire Regulator
cu magnet ( de cuplu

//

Comutator de sens al
rotatiei (insurubare)
Comutator de sens al
rotatiei (desurubare)

Indicator de incarcare

Buton de
pornire/oprire
Port de

L 5 Protectie din cauciuc
incarcare USB-C
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NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

® m N
# Cititi manualul de utilizare.

- E: Nu aruncati produsul in deseurile menajere. in schimb, apelati la centrele de reciclare intr-un mod ecologic. Va
%] == | rugam sa acordati atentie protectiei mediului inconjurator.

Produsul este conform cu directivele europene aplicabile si a fost realizatd metoda de evaluare a conformitatii
c é acestor directive.

Pentru acest ambalaj a fost platita o contributie financiara pentru preluarea si prelucrarea ulterioara prin reciclare.

Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele de ambalare in gunoiul menajer, i sa
le predati la centrele de colectare a materialelor reciclabile.

¥
@ (lasa de protectie Ill.
INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

- AVERTISMENT! Cititi avertismentele de sigurantd, instructiunile, ilustratiile si datele tehnice furnizate cu aceasta
scula electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor prezentate in continuare poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari
corporale grave.

1) SIGURANTA MEDIULUI DE LUCRU

- Locul de munca trebuie sa fie mentinut curat si bine iluminat. Dezordinea si zonele intunecate sunt cauze frecvente ale accidentelor.

- Nu utilizati scule electrice in medii in care exista risc de explozie, lichide inflamabile, gaze sau praf. Sculele electrice produc scantei
care pot aprinde praful sau vaporii.

- Tineti copiii si alte persoane la distanta atunci cand utilizati scule electrice. Daca sunteti deranjat, puteti pierde controlul asupra
activitatii pe care o desfasurati.

2) SIGURANTA ELECTRICA

- Stecherul cablului de alimentare al sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza de retea. Nu modificati niciodata cablul electric
de alimentare in niciun fel. Unealta care are pe stecher un pin de protectie nu trebuie conectata niciodata prin prelungitoare sau
adaptoare. Stecherele nedeteriorate si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de electrocutare. Cablurile de alimentare deteriorate
sau incalcite cresc riscul de electrocutare. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu de alimentare
separat, care poate fi obtinut de la producator sau de la distribuitorul acestuia.

- Operatorul nu trebuie sa atinga cu corpul obiecte impamantate, cum ar fi tevi, elemente de incalzire centrald, aragaze si frigidere.
Riscul de electrocutare este mai mare daca corpul dumneavoastra este conectat la pamant.

- Nu expuneti uneltele electrice la ploaie, umiditate sau apa. Nu atingeti niciodata sculele electrice cu mainile ude. Nu spalati niciodata
sculele electrice sub jet de apa sau nu le scufundati in apa.

- Nu supuneti cablul unei tensiuni excesive. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate stecherul sculei electrice
din priza. Cablul nu trebuie sa fie expus la caldura, ulei, muchii ascutite sau piese in miscare. Cablurile deteriorate sau incalcite cresc
riscul de electrocutare.

- Nu lucrati niciodata cu unelte care au cablul de alimentare electric sau stecherul deteriorate sau care au cazut la pamant si sunt in
vreun fel avariate.

- Atunci cand utilizati scule electrice in exterior, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea in aer liber. Folosirea unui cablu
potrivit pentru exterior reduce riscul de electrocutare.

- Daca utilizati scule electrice in zone umede, utilizati o sursa de alimentare protejata de un dispozitiv de curent rezidual (RCD).
Utilizarea RCD reduce riscul de electrocutare. Termenul ,dispozitiv de protectie la curent rezidual (RCD)” poate fi inlocuit cu
LAntrerupator diferential(GFCI)” sau ,intrerupdtor de curent de scurgere (ELCB)".

- Tineti sculele electrice manuale numai de suprafetele izolate destinate prinderii, deoarece in timpul functiondrii exista riscul ca
accesoriile de taiere sau gdurire sd intre in contact cu un conductor ascuns sau cu propriul cablu.
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3) SIGURANTA PERSOANELOR

- Atunci cand folositi scule electrice, fiti atenti si vigilenti, acordati atentie maxima activitatii pe care o desfasurati. Concentrati-va
asupra muncii. Nu lucrati cu scule electrice daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Chiar si o
clipa de neatentie in timpul utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave. Nu mancati, nu beti si nu fumati in timpul lucrului cu
sculele electrice.

- Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Utilizati mijloace de protectie adecvate tipului de munca
pe care o desfasurati. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca respiratorie, incaltdminte de sigurantd cu talpa antiderapante,
protectie pentru cap sau protectie auditivd, folosite conform conditiilor de lucru, reduc riscul de accidentare.

- Evitati pornirea accidentala a sculelor electrice. Nu transportati sculele electrice care sunt conectate la retea cu degetul pe
intrerupator sau pe declansator. inainte de conectarea la sursa de alimentare, asigurati-va ca intrerupatorul sau declansatorul sunt in
pozitia ,oprit”. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe intrerupator sau conectarea stecherului cu intrerupdtorul pornit poate
cauza accidente grave.

- Inainte de a porni scula electricd, indepdrtati toate cheile de reglaj si uneltele. O cheie de reglare sau o unealta care rimane atasata la
0 parte rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

- Mentineti intotdeauna o pozitie stabila si echilibru. Lucrati doar in zonele la care puteti ajunge in sigurantd. Nu va supraestimai
fortele si nu folositi scule electrice daca sunteti obosit.

- Imbracati-va corespunzator, purtand haine de lucru. Evitati hainele largi sau bijuteriile. Aveti grija ca parul, hainele, manusile sau
orice alta parte a corpului sa nu intre in apropierea excesiva a partilor rotative sau incinsa ale sculei electrice.

- Conectati scula electrica la un sistem de aspirare a prafului. Daca scula permite conectarea unui dispozitiv pentru colectarea sau
aspirarea prafului, asigurati-va cd acesta este conectat si utilizat corect. Folosirea acestor dispozitive reduce riscul generat de praf.

- Fixati bine piesa de prelucrat, utilizand o clema de tamplar sau 0 menghina.

- Nu utilizati nicio unealta daca va aflati sub influenta alcoolului, drogurilor, medicamentelor sau a altor substante intoxicante ori care
creeazd dependenta.

de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau instruite in utilizarea echipamentului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu echipamentul.

4) UTILIZAREA SI INTRETINEREA SCULELOR ELECTRICE

- Deconectati intotdeauna scula electrica de la reteaua electrica in cazul oricarei probleme apdrute in timpul lucrului, inainte de fiecare
curatare sau intrefinere, la fiecare transport si la incheierea activitatii! Nu folositi niciodata scule electrice care sunt deteriorate in vreun
fel.

- Daca scula electrica incepe sa emita un sunet sau un miros anormal, opriti imediat lucrul.

- Nu suprasolicitati scula electrica. Sculele electrice vor functiona mai bine si mai sigur daca le folositi la turatiile pentru care au fost
proiectate. Utilizati sculele potrivite, care sunt proiectate pentru activitatea respectiva. Sculele adecvate vor executa munca pentru care
au fost concepute in mod eficient si in siguranta.

- Nu utilizati scule electrice care nu pot fi pornite si oprite in siguranta cu ajutorul intrerupatorului de control. Este periculos sa folositi
astfel de scule .Intrerupdtorul defect trebuie reparat de un service autorizat.

- Deconectati scula de la reteaua electrica inainte de a efectua orice reglaj, schimbare de accesorii sau intretinere. Aceasta masura
reduce riscul pornirii accidentale.

- Pastrati sculele electrice neutilizate in locuri inaccesibile copiilor si persoanelor neautorizate. Sculele electrice aflate in mainile
utilizatorilor neexperimentati pot fi periculoase. Depozitati sculele electrice intr-un loc uscat si sigur.

- Mentineti cu grija sculele electrice in stare buna. Verificati periodic reglarea pieselor mobile si mobilitatea acestora.Inspectati dacd nu
existd deteriordri ale protectiilor sau altor componente care pot afecta siguranta functionarii sculei electrice. Daca scula este deteriorata,
asigurati-va cd este reparata inainte de utilizarea ulterioara. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

- Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele intretinute si ascutite corespunzator usureaza munca, reduc riscul de ranire si
permit un control mai bun in timpul utilizarii. Folosirea altor accesorii decat cele specificate in manualul de utilizare sau recomandate
de importator poate deteriora unealta si poate fi cauza unor accidente.

- Utilizati sculele electrice, accesoriile, uneltele de lucru etc. in conformitate cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru scula
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electrica respectivd, tinand cont de conditiile de lucru si de tipul de munca efectuat. Utilizarea sculelor in alte scopuri decat cele pentru
care sunt destinate poate conduce la situatii periculoase.

5) UTILIZAREA SCULELOR CU ACUMULATOR

- Inainte de a introduce acumulatorul, asiqurati-va ca intrerupdtorul este in pozitia ,0 - oprit”. Introducerea acumulatorului intr-o
unealta pornita poate provoca situatii periculoase.

- Pentru incarcarea acumulatorului folositi doar incarcatoarele recomandate de producator. Utilizarea unui incarcator pentru un alt tip
de acumulator poate duce la deteriorarea acestuia si la izbucnirea unui incendiu.

- Folositi numai acumulatori destinati pentru unealta respectiva. Utilizarea altor acumulatori poate cauza accidente sau incendii.

- Atunci cand nu este utilizat, depozitati acumulatorul separat de obiecte metalice, cum ar fi cleme, chei, suruburi si alte obiecte mici
din metal care ar putea provoca scurtcircuit intre bornele acumulatorului. Scurtcircuitul acumulatorului poate provoca accidente, arsuri
sau incendii.

- Manipulati acumulatorii cu grija. Manipularea necorespunzatoare poate duce la scurgeri de substante chimice din acumulator. Evitati
contactul cu aceste substante. Dacd se produce contactul cu aceasta substanta chimicd, spalati zona afectata cu un jet de apa
curgatoare. Daca substanta chimicd ajunge in ochi, solicitati imediat asistentd medicala. Substanta chimica din acumulator poate
provoca rani grave.

- Nu expuneti acumulatorul sau unealta la foc sau caldura excesiva. Expunerea la foc sau la temperaturi mai mari de 130°C poate
provoca explozia acumulatorului.

- Acumulatorii sau uneltele care sunt deteriorate sau modificate nu trebuie utilizate. Acumulatorii deteriorati sau modificati pot avea
un comportament imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau pericol de accidentare.

6) SERVICE
- Trimiteti scula electrica in service doar la un reparator calificat. Se pot folosi numai piese de schimb identice cu cele originale. Acest
lucru garanteaza mentinerea sigurantei sculei electrice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU SURUBELNITELE CU ACUMULATOR

- Tineti sculele electrice manuale numai de suprafetele izolate ale manerelor atunci cand efectuati lucrari in care unealta sau surubul ar
putea intra in contact cu cabluri electrice ascunse. Contactul cu un cablu electric sub tensiune poate pune sub tensiune si partile
metalice ale sculei si poate provoca electrocutare.

- Utilizati dispozitive adecvate pentru pentru detectarea cablurilor electrice si a conductelor ascunse, pentru a evita gdurirea acestora,
sau contactati companiile locale de energie. Contactul cu firele electrice sub tensiune poate provoca incendii sau electrocutare.
Deteriorarea conductelor de gaz poate duce la o explozie. Patrunderea unei conducte de apa va provoca daune materiale.

- Tineti bine scula electrica manuala in timpul lucrului. La strangerea sau slabirea suruburilor pot aparea momente de reactie mari si
bruste.

- Asigurati piesa de prelucrat. O piesa de lucru fixata cu un dispozitiv de prindere sau 0 menghind este mai sigura decat o piesa de lucru
tinuta cu mana.

- Asteptati pana cand scula electrica manuala se opreste complet inainte de a o pune deoparte. Unealta de lucru se poate bloca si poate
cauza pierderea controlului asupra sculei.

- Pentru a economisi energie, porniti sculele electrice portabile numai atunci cand le utilizati.

- Protejati sculele electrice de caldurd, de exemplu de expunerea prelungita la lumina soarelui, de foc, apa si umezeald. Exista pericol
de explozie.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU ACUMULATOR SI ADAPTORUL DE iINCARCARE

- Inainte de utilizarea incarcatorului, cititi toate instructiunile si avertismentele de pe adaptorul de incircare, acumulator si dispozitiv.

- Preveniti utilizarea adaptorului de incdrcare de catre persoane (inclusiv copii) a cdror incapacitate fizica, senzoriala sau mentala sau
lipsa de experienta si cunostinte le impiedica s utilizeze aparatul in siguranta, fara supraveghere sau instructiuni. Copiii nu trebuie sa
se joace cu dispozitivul.

- Adaptorul de incarcare nu este destinat utilizarii decat pentru incarcarea bateriilor reincarcabile. Orice alta utilizare poate duce la
situatii periculoase (de exemplu, incendiu sau electrocutare).
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- Nu scoateti niciodatd adaptorul de alimentare din priza tragand de cablu.

- Asigurati-va ca cablul este pozitionat astfel incat nimeni sd nu poata cdlca pe el, sa se impiedice de el sau sa il deterioreze in alt mod.
- Adaptorul de alimentare nu trebuie conectat la cabluri prelungitoare decat dacd este absolut necesar. Utilizarea unui cablu
prelungitor necorespunzator poate duce la situafii periculoase (de exemplu, incendiu sau electrocutare).

- Nu utilizati in niciun caz un adaptor de incarcare care a suferit un soc puternic, a fost scapat sau a fost deteriorat in orice alt mod. Un
astfel de adaptor trebuie verificat de un electrician sau de un service autorizat.

- Nu demontati si nu incercati sa reparati adaptorul de incarcare singur. Orice interventie asupra adaptorului poate provoca situatii
periculoase (de exemplu, incendiu sau electrocutare). Lasati repararea adaptorului in grija unui service autorizat.

- Manipularea necorespunzatoare a mini surubelnitei cu acumulator poate provoca deteriorarea acumulatorului si scurgeri de electrolit
din acesta. Evitati contactul electrolitului cu pielea. Daca pielea este expusd, spalati-o bine cu apd. Daca electrolitul ajunge in ochi,
clatiti-i temeinic cu apd curata si consultati un medic. n caz de ingerare, solicitati asistenta medicala imediat.

- In cazul deteriorérii sau utilizarii necorespunztoare a mini surubelnitei cu acumulator, acumulatorul integrat poate fi avariat, iar in
timpul incarcdrii pot degaja vapori. Asigurati o bund ventilatie si aport de aer proaspat in timpul incarcdrii. Vaporii pot irita caile
respiratorii. Daca apar dificultati respiratorii, consultati un medic.

- Un acumulator deteriorat care nu mai poate fi incarcat trebuie tratat ca deseu periculos. Nu aruncati acumulatorul la gunoi, in foc sau
in apa.

- Incércati acumulatorul intr-un mediu uscat si asigurati-va ca apa nu patrunde in adaptorul de incircare. Adaptorul de incércare este
destinat utilizarii numai in spatii inchise. Este necesar sa fie protejat impotriva patrunderii apei si a umiditatii ridicate.

- Pastrati adaptorul de incarcare curat si nu il folositi pe suprafete usor inflamabile sau in medii cu risc de explozie si de incendiu.

- Inainte de curétare, scoateti adaptorul de incarcare din priza.

- Incarcati acumulatorul numai pentru timpul necesar incarcérii. Procesul de incarcare este indicat de schimbarea culorii LED-ului de la
rosu la verde.

- Incarcati acumulatorul intr-un interval de temperatura cuprinsa intre 0 si 45 °C. In afara acestui interval de temperaturd, trebuie
asigurata compensarea termica de catre mediul inconjurator.

- Atunci cand nu utilizati mini surubelnita cu acumulator, acoperiti slotul de incarcare pentru a preveni scurtcircuitarea acumulatorului
integrat prin punerea in contact a bornelor cu obiecte metalice, cum ar fi agchii, suruburi etc. Scurtcircuitul poate provoca incendii sau
arsuri.

- Protejati mini surubelnita cu acumulator de impact, umezeala, lumina directa a soarelui, temperaturi mai mari de 50 °Cssi nu incercati
niciodata sa deschideti acumulatorul. Daca carcasa din plastic se crapa, opriti imediat utilizarea mini surubelnitei si nu incercati sa o
incarcati.

- Pastrati conectorul de incdrcare, stecherul adaptorului de incarcare si slotul de incarcare curate si protejati-le impotriva murdariei,
deteriorarii sau deformarii.

ASAMBLARE $I UTILIZARE

INCARCAREA ACUMULATORULUI

- Folositi numai tipul de adaptor de incarcare recomandat de producator, conceput pentru incarcarea acumulatorilor litiu-ion integrati
in scula dumneavoastra electrica.

ATENTIE: Acumulatorul este livrat partial incarcat. Pentru a asigura performanta maximd a acumulatorului, incarcati-I complet inainte
de prima utilizare.

- Acumulatorii litiu-ion pot fi reincarcati oricand fara a afecta negativ durata lor de viata.

- Oprirea incarcarii nu deterioreaza acumulatorul.

- Ménerul sculei electrice manuale se incalzeste usor in timpul incarcarii. Acest lucru este complet normal.

- Mini surubelnita cu acumulator nu poate fi utilizatd in timpul incarcarii. Dacd scula nu functioneaza in timpul incarcarii, acest lucru nu
indicd o defectiune.

1. Incdrcati mini surubelnita cu acumulator ori de cate ori observati sciderea performantei sau oprirea in timpul utilizarii.
2. Conectati cablul de incdrcare USB-C (inclus in pachet) in slotul adaptorului de incarcare (nu este inclus in pachet). Conectati cablul de
incarcare USB-Cin portul de incarcare al dispozitivului.
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3. Conectati adaptorul de incarcare la o priza (in cazul unei prize cu intrerupdtor, comutati intrerupatorul in pozitia ,I"). Nota:
Indicatorul LED al starii de incarcare a acumulatorului va lumina rosu pe durata incarcarii.
4. (and bateria este complet incarcatd, indicatorul LED al starii de incarcare va lumina verde.

1 o &

FrEyl

MONTAREA BITULUI

- Montati bitul de insurubat potrivit, introducdndu-in capul de prindere pana la capat.
- Asigurati-va intotdeauna ca bitul sa corespunda tipului de surub.

- AVERTISMENT! Introduceti intotdeauna bitul cand dispozitivul este oprit.

SELECTAREA DIRECTIEI DE ROTATIE / PORNIRE SI OPRIRE

- Porniti mini surubelnita cu acumulator prin apasarea si mentinerea apasata a butonului de pornire/oprire.

- Pentru insurubare, apasati si mentineti apasat comutatorul pentru directia de rotatie (insurubare).

- Pentru desfacerea suruburilor, apasati si mentineti apasat comutatorul pentru directia de rotatie (desfacere).
- Opriti mini surubelnita cu acumulator prin apdsarea si mentinerea apdsata a butonului de pornire/oprire.

CONTROLUL CUPLULUI
- Cu ajutorul requlatorului de cuplu, cuplul poate fi setat intre 0,1- 5 Nmin 8 trepte.

UTILIZARE

- Aliniati bitul cu surubul si apasati usor.

- Apasati comutatorul pentru directia de rotatie dorita.

- Mini surubelnita cu acumulator va incepe sd insurubeze sau sa desfaca surubul in functie de setare.

- Tineti manerul ferm atunci cand selectati un cuplu ridicat.

- Dupd terminarea lucrului, eliberati comutatorul pentru directia de rotatie.

Recomandari de siguranta:
o Nuaplicati presiune excesiva.
e lautilizare indelungata, lasati mini surubelnita cu acumulator sa se raceasca (pauza recomandata la fiecare 15 minute).
o Verificati requlat uzura bitilor.

ILUMINARE DE LUCRU LED
- Surubelnita cu acumulator este echipata cu iluminare de lucru LED, care se aprinde automat in timpul functionarii surubelnitei.
- Dupa oprirea surubelnitei, iluminarea de lucru LED se stinge.

DEPANARE

DEFECTIUNE CAUZA SOLUTIE
Lucru sub sarcind excesiva Prelungiti timpul de pauza
Dispozitivul se supraincalzeste | Defectiune a circuitului intern Opriti dispozitivul i contactati centrul de service autorizat
Functionare indelungata Prelungiti timpul de pauza
. L Intrerupeti utilizarea dispozitivului si contactati un centru de
Defectiune a circuitului intern . .
’ service autorizat.
Dispozitivul nu poate fi pornit Perii motor uzate Inlocuiti motorul
Acumulator descarcat Incarcati dispozitivul

Protectia termicd a motorului Lasati dispozitivul sa se raceasca cel putin 15 minute
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activata
Cuplu maxim electric depdsit Strangeti/slabiti surubul manual
Surubul nu se poate - ; <
’ R <1 Cupluincorect setat Reglati cuplul corespunzator
strange/slabi — S PR
Putere insuficienta Incdrcati complet dispozitivul
ispozitivul face zgom . . < e . , .
Dispozitivu .ace. gomot Cutie de viteze defecta Opriti dispozitivul si contactati centrul de service autorizat
neobisnuit ’ ’ ’
INTRETINERE

- Inainte de a incepe orice verificare sau intretinere, opriti dispozitivul.

- Curatati temeinic mini surubelnita cu acumulator dupa fiecare utilizare. Daca murddria nu poate fi indepartata, folositi o carpa moale
umezitd cu apa cu sapun. Nu utilizati niciodatd agenti de curdtare sau solventi precum benzind, alcool, amoniac, etc.! Acesti solventi
pot deteriora partile din plastic ale produsului.

- Verificati periodic dispozitivul si, daca observati ca unele piese sunt uzate sau deteriorate, inlocuiti-le ca masura de precautie pentru
siguranta dumneavoastra. Piesele uzate sau deteriorate ale dispozitivului pot fi inlocuite numai de catre un centru de service autorizat
sau prin intermediul vanzatorului.

- Asigurati-va ca sunt utilizate piese de schimb originale.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR
Simbolul cu containerul marcat pe produse sau in documentele insotitoare inseamna ca produsele electrice si
electronice folosite nu trebuie addugate in deseurile menajere generale. Pentru eliminarea, recuperarea si
reciclarea corespunzdtoare, va rugam sa luati aceste produse la punctele de colectare desemnate unde vor fi
preluate gratuit. in mod alternativ, in unele tari, puteti returna produsele dvs. cu amanuntul local atunci cind
achizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea corecta a acestui produs va ajuta la economisirea resurselor
I naturale valoroase si va ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si sanatatii umane,
care ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati
autoritatea locald sau cel mai apropiat punct de colectare. Se pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri
in conformitate cu reglementadrile nationale.
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MINI CORDLESS SCREWDRIVER

DESCRIPTION

- The mini cordless screwdriver is designed for a wide range of tasks in assembly, repairs, and precision technical work. It offers an
excellent combination of power, precision and a wide range of accessories, which are systematically color-coded for quick
identification.
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- 28 mm magnetic bit holder
- bit with 2 mm drill

65 mm

PH2 SLS

USB-C cable
s

45cm

Use the product only for the prescribed purposes. Any other use is considered a case of misuse. The user/operator and not the manufacturer
will be held responsible for any damage or injury caused by this misuse. Remember, this product is not designed for commercial or
industrial use. The warranty will not be valid while the product is used for commercial, industrial or similar purposes.
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TECHNICAL PARAMETERS

VOLTAGE 3.7V
CAPACITY 2000 mAh
% NO LOAD SPEED —
MAX. TORQUE E
(O]
0.1-5Nm 10 Nm
CHARGING TIME .
MINI CORDLESS SCREWDRIVER m 150 min
RUNNING TIME 90 min
O CLAMPING DIAMETER "
\]/ DIMENSIONS 038190 mm
@ WEIGHT 280
CHARGING VOLTAGE 5V
%
CHARGER CHARGING CURRENT 1A

*Not included in the package.

PARTS OF THE PRODUCT

Output shaft i

. Torque
with magnet ( regulator

Rotation direction switch
(tightening)
Rotation direction switch
(loosening)

Charging indicator
On/off button

USB-C
charging port

Protective rubber
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EXPLANATION OF SYMBOLS

Read the user manual.

T

Do not dispose of in reqular household waste. Instead, use environmentally friendly recycling centers. Please pay
attention to environmental protection.

The product complies with applicable European directives, and the conformity assessment method for these
directives has been carried out.

@y,
134

A financial contribution has been paid for this packaging for take-back and further processing by recycling.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of packaging materials in municipal waste, but take them
to a recycling collection point.

Protection class Ill.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR POWER TOOLS

- WARNING! Read the safety warnings, instructions, illustrations and technical data provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

BN OA

1) WORKPLACE SAFETY

- Keep the workplace clean and well lit. Clutter and dark areas are common causes of accidents.

- Do not use power tools in explosive environments where there is a risk of explosion or where flammable liquids, gases, or dust are
present. Power tools create sparks which may ignite the dust or vapors.

- Keep children and bystanders away from power tools. Distractions can cause loss of control.

2) ELECTRICAL SAFETY

- The plug of the power tool must match the power outlet. Never modify the power supply cord in any way. Do not connect tools with a
protective earth pin on the plug using adapters or splitters. Undamaged plugs and matching sockets reduce the risk of electric shock.
Damaged or entangled power supply cords increase the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced with a
special cord available from the manufacturer or its service dealer.

- The operator must avoid touching grounded objects such as pipes, central heating bodies, stoves, and refrigerators. The risk of electric
shock increases if your body is grounded.

- Do not expose the power tool to rain, moisture or water. Never touch the power tool with wet hands. Never clean the power tool
under running water or immerse it in water.

- Avoid overloading the power cable. Never use the cord to carry, pull or unplug the power tool. Do not expose the cord to heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

- Never operate a power tool with a damaged cord or plug, or if it has been dropped or damaged in any way.

- When using a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Using a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

- When using a power tool in a damp location, use a residual current device (RCD) protected supply. The use of an RCD reduces the risk
of electric shock. The term “residual current device (RCD)” may also be referred to as “ground fault circuit interrupter (GFCI)” or “earth
leakage circuit breaker (ELCB).”

- Hold power tool by insulated gripping surfaces only, because the cutting accessory may contact hidden wiring or its own cord during
operation.

3) PERSONAL SAFETY
- Stay alert and focused when operating a power tool. Do not operate a power tool while tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. Even momentary inattention while using electric tools can lead to serious injury. Do not eat, drink or smoke while
operating a power tool.
- Wear protective equipment. Always wear eye protection. Use protective gear appropriate to the type of work you are performing.
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Protective equipment such as respirators, safety shoes with slip-resistant soles, head coverings, or hearing protection, when used in
accordance with working conditions, reduce the risk of injury.

- Avoid starting the power tool unintentionally. Do not carry electric tools connected to the power supply with your finger on the
switch or trigger. Before connecting the tool to the power source, ensure that the switch or trigger is in the “off” position. Carrying
power tools with your finger on the switch or plugging in a tool with the switch turned on can cause serious injuries.

- Remove all wrenches and keys before turning the power tool on. A wrench or key left attached to a rotating part of the power tool
may result in personal injury.

- Always maintain a stable stance and balance. Work only within safe reach. Never overestimate your strength. Do not use a power tool
when you are tired.

- Dress appropriately. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing, gloves, or any other part of
your body away from rotating or hot parts of the power tool.

- Connect the power tool to a dust extraction system. If the power tool has a dust collection or extraction connection, ensure that it is
properly connected and used. Using such devices can reduce hazards caused by dust.

- Secure the workpiece. Use a woodworking clamp or vise to hold the workpiece you are working on.

- Do not use any tool while under the influence of alcohol, drugs, medication or other intoxicating or addictive substances.

- The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children must be supervised to ensure that they do not play with the device.

4) POWER TOOL USE AND MAINTENANCE

- Always disconnect the power tool from the power supply in case of any problem during operation, before any cleaning or
maintenance, when moving it and when finishing work! Never operate a power tool that is damaged in any way.

- Stop working immediately if the tool starts to make an abnormal noise or smell.

- Do not overload the power tool. They will operate better and more safely if used at the speeds for which they were designed. Use the
correct tool intended for the specific task. Appropriate tools will perform the work safely and effectively.

-Do not use a power tool that cannot be safely turned on and off using the control switch. Using such a tool is dangerous. A damaged
switch must be repaired by a certified service center.

- Always disconnect the tool from the power supply before performing any adjustments, changing accessories, or maintenance. This
will reduce the risk of accidental starting.

- Store unused power tools out of the reach of children and unauthorized persons. Power tools in the hands of inexperienced users can
be dangerous. Store power tools in a dry and safe place.

- Maintain power tools in good condition. Regularly check the adjustment of moving parts and their movement. Inspect for damage to
protective covers or other parts that could compromise the safe function of the power tool. If the power tool is damaged, have it
repaired before using it again. Many accidents are caused by improperly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained and sharpened tools make work easier, reduce the risk of injury and provide
better control. Using accessories other than those specified in the user manual or recommended by the manufacturer can damage the
power tool and result in personal injury.

- Use power tools, accessories, and cutting tools according to the instructions and for their intended purpose, considering the working
conditions and type of work performed. Using power tools for purposes other than those intended can lead to dangerous situations.

5) USING A BATTERY-POWERED TOOL

- Before inserting the battery, make sure that the switch is in the “0-off” position. Inserting a battery into a switched-on tool can cause
dangerous situations.

- Only use chargers specified by the manufacturer to charge the battery. Using a charger intended for a different type of battery may
cause damage and fire.

- Only use batteries intended for the tool. Using other batteries may cause injury or fire.

- When not using the battery, store it separately from metal objects such as clips, keys, screws, and other small metal items that could
cause a short circuit between battery contacts. Short-circuiting the battery can cause injury, burns, or fire.

- Handle batteries carefully. Rough handling can cause battery leakage of chemical substances. Avoid contact with these substances.If
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contact occurs, wash the affected area thoroughly with running water. If the substance gets into the eyes, seek immediate medical
attention. Battery chemicals can cause serious injury.

- The battery or the tool must not be exposed to fire or excessive heat. Exposure to fire or temperatures above 130°C may cause an
explosion.

- Do not use damaged or modified batteries or tools. Damaged or modified batteries may behave unpredictably and cause fire,
explosion, or injury.

6) SERVICE
- Have the electric tool serviced by a qualified repair technician. Only identical replacement parts may be used. This ensures that the
safety of the electric tool is maintained.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR CORDLESS SCREWDRIVERS

- Hold power tools by insulated gripping surfaces only, when performing work where the tool or screw might contact hidden electrical
wiring. Contact with live electrical wiring can energize metal parts of the tool and cause electric shock.

- Use appropriate detectors to locate hidden electrical wiring and pipes to avoid drilling into them, or consult local utility companies.
Contact with live electrical wires can cause fire or electric shock. Damaging gas pipes may cause explosions, and damaging water pipes
can cause property damage.

- Hold the power tool firmly during operation. High reaction torque may occur briefly when tightening or loosening screws.

- Secure the workpiece. A workpiece clamped in a clamp or vice is safer than a workpiece held by hand.

- Wait until the power tool has come to a complete stop before putting it down. The rotating tool bit may catch and cause loss of
control.

- Only place the power tool on the screw when it is turned off. Rotating accessories may slip.

- To save energy, only turn on the power tool when you are using it.

- Protect the power tool from heat, e.q. direct sunlight, fire, water and moisture. There is a risk of explosion.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE BATTERY AND CHARGING ADAPTER

- Read all instructions and warnings on the charging adapter, battery and device before using the charger.

- Prevent use of the charging adapter by persons (including children) who, due to physical, sensory, or mental disabilities, or lack of
experience and knowledge, cannot use the device safely without supervision or instruction. Children must not play with the device.

- The charging adapter is not intended for use other than charging rechargeable batteries. Any other use may lead to dangerous
situations such as fire or electric shock.

- Never unplug the power adapter by pulling on the cable.

- Make sure that the cable is positioned so that no one can step on it, trip over it or otherwise damage it.

- The power adapter should not be connected to extension cords unless absolutely necessary. Using an improper extension cord can
lead to dangerous situations (e.g. fire or electric shock).

- Never use a charging adapter that has suffered a severe impact, been dropped, or damaged in any other way. Such a charging
adapter should be inspected by an electrician or an authorized service center before further use.

- Never disassemble the charging adapter or attempt to repair it yourself. Any tampering with the charging adapter may result in a
dangerous situation (e.g. fire or electric shock). Have the charging adapter repaired by an authorized service center.

- Improper handling of the mini cordless screwdriver can cause damage to the battery and leakage of electrolyte from the battery.
Avoid contact with the electrolyte on your skin. If it comes into contact with your skin, wash the affected area thoroughly with water. If
it comes into contact with your eyes, rinse them thoroughly with clean water and consult a doctor immediately. If ingested, seek
medical attention immediately.

- If the mini cordless screwdriver is damaged or used improperly, the built-in battery may be damaged and may emit fumes during
charging. Ensure good ventilation and fresh air supply when charging. The fumes can irritate the respiratory tract. If you experience
any problems, seek medical attention.

- A damaged battery that can no longer be charged must be treated as hazardous waste. Do not throw the battery into the trash, fire or
water.

- Charge the battery in a dry environment and ensure that no water gets into the charging adapter. The charging adapter is intended
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for use in enclosed spaces only. It must be protected from water ingress and high humidity.

- Keep the charger clean and do not operate it on easily flammable surfaces or in environments with a risk of explosion or fire.

- Before cleaning, unplug the charging adapter from the electrical outlet.

- Charge the battery only for the time necessary. The end of the charging process is indicated by the LED changing from red to green.

- Charge the battery within a temperature range of 0 - 45 °C. Outside this temperature range, ensure temperature compensation by
the environment.

- If you are not using the mini cordless screwdriver, cover the charging slot to prevent short circuits caused by bridging the battery
contacts with metal objects such as metal shavings or screws. A short circuit can cause fire or burns.

- Protect the mini cordless screwdriver from impacts, moisture, direct sunlight, temperatures above 50°C and never attempt to open
the battery. If the plastic cover is cracked, stop using the mini cordless screwdriver immediately and do not attempt to charge it.

- Keep the charging connector, charging adapter plug and charging slot clean and protect them from dirt, damage or deformation.

ASSEMBLY AND USE

BATTERY CHARGING

- Use only the type of charger recommended by the manufacturer, designed specifically for charging the lithium-ion batteries built into
your power tool.

CAUTION: The battery is supplied partially charged. To ensure full battery performance, fully charge the battery before first use.

- Lithium-ion batteries can be recharged at any time without negatively affecting their lifespan.

- Interrupting the charging process will not damage the battery.

- During charging, the handle of the handheld power tool may become slightly warm, which is completely normal.

- The mini cordless screwdriver cannot be used while charging. If the tool does not operate while charging, this is not a sign of any
malfunction.

1. Always charge the mini cordless screwdriver whenever you notice a drop in performance or it stops during use.
2. Plug the USB-C charging cable (included in the package) into the charging adapter slot (not included in the package). Then connect
the USB-C charging cable to the charging port on the device.
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3. Plug the charging adapter into an electrical outlet (if the outlet has a switch, set the switch to the "I" position). Note: The LED
battery charge indicator will light red during charging.
4. When the battery is fully charged, the LED battery charge indicator will light green.

BIT INSERTION

- Insert the appropriate screwdriver bit by inserting it into the chuck until it stops.
- Always make sure that the screwdriver bit matches the type of screw.

- WARNING! Always insert the bit with the device turned off.

SELECTING THE DIRECTION OF ROTATION / TURNING ON AND OFF

- To turn on the mini cordless screwdriver, press and hold the on/off button.

- To tighten screws, press and hold the direction of rotation switch (tightening).

- To loosen screws, press and hold the direction of rotation switch (loosening).

- To turn off the mini cordless screwdriver, press and hold the on/off button again.

TORQUE ADJUSTMENT
- The torque regulator can be used to set the torque within the range of 0.1- 5 Nm in 8 steps.
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USAGE

- Align the bit with the screw and press gently.

- Press the desired rotation direction switch.

- The mini cordless screwdriver will start tightening or loosening the screw according to the setting.

- When selecting high torque, hold the handle firmly.

- After finishing work, release the rotation direction switch.

Safety recommendations:
o Do not apply excessive pressure.
o During prolonged use, let the mini cordless screwdriver cool down (recommended break every 15 minutes).
e Reqularly check the wear of the bits.

LED WORK LIGHT
- The cordless screwdriver is equipped with an LED work light that automatically turns on during operation of the screwdriver.
- The LED work light turns off when the screwdriver is turned off.

TROUBLESHOOTING

MALFUNCTION CAUSE SOLUTION
Working under excessive load Extend the break time
Device overheats Internal circuit failure Stop using the device and contact an authorized service
center
Prolonged operation Extend the break time
L Stop using the device and contact an authorized service
Internal circuit failure
center
. Worn motor brushes Replace the motor
Device cannot be turned on , -
Battery discharged Charge the device
Motor thermal protection
activated Let the device cool down for at least 15 minutes
Maximum electric torque Tighten/loosen the screw manually
Screw cannot be exceeded
tightened/loosened Incorrect torque setting Set the appropriate torque
Insufficient power Fully charge the device
. . Stop using the device and contact an authorized service
Device makes unusual noise
Damaged gearbox center

MAINTENANCE

- Before starting any inspection or maintenance, turn off the device.

- Thoroughly clean the mini cordless screwdriver after each use. If dirt cannot be removed, use a soft cloth dampened with soapy
water. Never use cleaning agents or solvents such as petrol, alcohol, ammonia, etc.! These solvents can damage the plastic parts of the
product.

- Check your device reqularly and if you find that some parts are worn or damaged, replace them as a precaution for your own safety.
Worn or damaged parts of the machine can only be replaced by an authorized service center or by the seller.

- Make sure that original spare parts are used.
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PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
The crossed-out waste bin symbol on products or their accompanying documents signifies that used electrical
and electronic products must not be disposed of with reqular household waste. To ensure proper disposal,
recovery, and recycling, take these products to designated collection points where they will be accepted free of
charge. In some countries, you may also return your old products to a local retailer when purchasing a new
equivalent item. By disposing of this product responsibly, you contribute to the preservation of valuable natural
I resources and help prevent potential negative effects on the environment and human health caused by improper
waste disposal. For more information, please contact your local authority or the nearest collection point.
Improper disposal of this waste may result in fines in accordance with national requlations.



ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Mini akumulatorovy skrutkovaé / Mini cordless screwdriwer Strend Pro 3.6V, nabijatelny/rechargeable, sada v puzdre/
set in case
TYP/TYPE: TDPL3705A

bolo navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujdcimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2-2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 62841-2-2:2014

EN 62841-1:2015

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

MD 2006/42/EC

RoHS 2011/65/EU

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,

Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 25

JUDr. Michal ZENUCH

Sobrance 20.5.2025 ..........................................
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista




ES PROHLASENI O SHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpec¢nostnim pozadavkim pfislusnych legislativnich pfedpis/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Mini akumulatorovy $roubovak / Mini cordless screwdriwer Strend Pro 3.6V, nabijeci/rechargeable, sada v pouzdie/set in
case
TYP/TYPE: TDPL3705A

bylo navrzeno a vyrobeno ve shodé s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2-2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 62841-2-2:2014

EN 62841-1:2015

a nasledujicimi pfedpisy (vSe v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

MD 2006/42/EC

RoHS 2011/65/EU

Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska

87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledni dvé &islice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 25

JUDr. Michal ZENUCH

Sobrance 20.5.2025 ..........................................
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava
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CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




